


بور یس جو دو نوف 


تالیتق. : "الکننیدن كن 
ترحمة ونشدیم : د. نديم معلا 


ناتیاه ۱ د.نبيل حصازي 


۱۹۹٤١ مایو‎ 


يونيو ۱۹۹۶ الحلس الوطنى للثقافة والفنون وا لآداب دولة الکو بت 


بوريس جو دو نوف 


تال اس لکستدر بود شكين 
ترجه وتقدیم : د. ندیم معلا 


3 ف 


لعل الأدب الروسي»ء واللغة الروسية» لم يعرفا كاتبا استطاع تمثل 
الطبيعة الروسية. والشخصية الروسية. والروح الروسية» كا فعل 
آلکسندر سيرغيفيتش بوشكين (۱۸۳۷-۱۷۹۹) . 

وضع بوشکین يده على الأجمل » والأزقى» والأقدر على نقل الشاعر 
والأفكار» في اللغة الروسية وأعاد إليها اعتبارها وخلص كثيرا من الأدباء 
الروسء من الاحساس بالدونية» إزاء اللغات الأوربية» ليصل بها إلى 
أعلى درجات الکمال الفني» لغة بوشکینء إذن هي لغة الأدب الروسی 
کله الذي جاء في بعد» وظل بوشكين نمطى الرواية» والقصة والشعر 
والمسرحية» على امتداد القرن التاسع عشر کله ومازال تأثيره قائا حتی 
یومنا هذا . 

عانق بوشکین أرض بلاده وملا هواؤها رتتيه» من البلطیق إلى 
الأورال» إلى القفقاس إلى موسکو وبطرسبورغ متجولا حینا» منفیا 
حینا آخرہ یژرقه مصير روسیا وتتنازعه همومها السياسية والاجتماعية 
والثقافیةء ولذلك كان تعاطفه مع حركة الديسمبريين» وکان غضب 
القیصر علق وکان النفی» وکانت البار رة - المؤامرة التي دفع فیها 


٭ قتل الشاعر في مبارزة مع ضابط قريب من البلاط » يقال إنه من أصل فرنسی تعمد الاساءة إلى 


شرقه . 











LE 


الشاعر رأسه ثمناً للمبادیء التى کان يؤمن مها والتی کان يدعو إليهاء 
من خلال أعماله الأدبية . 

قال الناقد الروسی الشهير بيلينسكى عن بوشكين (إنه مدرسة . . إنه 
ينتمى إلى ظاهرة حية ومتحركة دائا لا تتوقف عند النقطة التى خطفه 
فيها الموت» وإنم| تستمر في نموها لتدخل في وعي المجتمع ككل» . 

وقد کرت هة ت‌شکین : اما وواناء ار فاضا او شا ا او 
مسرحباء في أنه عرف كيف يرسم صورة الإنسان الروسي لیس في شرطه 
التاریخی الحدد. و انا في شمولیته» في أبعاده الإنسانية الكاملة . 

«اتركوا للبطل قلبه! فاذا عساه أن يكون بدونه؟ طاغية ليس أكثرا . 
هكذاء کان نداؤه في قصيدته الشهيرة «البطل» التى كتبها في خریف 
CA‏ وتلك كانت رؤيته التی تضىء إنسانیة ورقة وشهافية . 


وعندما تخل بوريس غودونوف عن قلبه» تخلى عن إنسانيته وتحول 
طاغية ۔ 

كتب بوشكين مسرحيته المعروفة بوريس غودونوف» عام ٥‏ ي 
المنفى» في قریة «ميخائيلوفسكي» وقرأها على أصدقائه وسمع بها قائد 
الدرك بنکندورف فوجه إليه هذا الأأحير إنذاراء ووصل الأمر إلى القيصر 
نيكولاي الأول وبدلا من أن يقرأهاء کلف شخصا آخر بقراء‌تها هو 
بولغارین » فلخص بولغارین هدا وجهه نظره کالتالی : 


سا ۱ اس 


«يظهر الكاتب القياصرة في مظاهر خليعة ويقدم السلطة القيصرية 
في صورة فظيعة! والشعب لا يبدي إخلاصه للقيصر أبدا» . 


وهكذا لم يسمح القیصر بطباعتهاء بل قدم إلى پوشکین اقتراحا غير 
مریح : 

عليك إعادة كتابة المسرحية وتحويلها إلى جرد رواية تاريخية! وم 
يستطع بوشكين الوافقة على مثل هذا الاقتراح » فآثر عدم طباعتها في 
الوقت ا حالی . 


يختلف عن مصير «طرطوف» مولیبر التي لم يسمح بتقديمها إلا بعد 
مس سنوات من کتاہتھا ۷۷٦٦۱))۔‏ 


اختار الكاتب أكثر الفترات درامية في التاريخ الروسي» مستفیدا من 
خطوطة للكاتب نيكولاي كرمزين بعنوان (تاریخ الدولة الروسیة» ولکنه» 
على العكس من كرمزين» عرض سخط الشعب» التنامي تدریجیاء على 
القيصر الطاغية» وفي الوقت نفسه لم خرج على الوقائع التارخیةء عندما 
أشار إلى أن الشعب لم يستثمر انتصاراته » عندما أطاح بحكم آل غودونوف . 
ولكن الشعب ‏ في مضرحية بوشكين ۔ أدرك معنى الطغيان ووقف على 
جوهره . ففي الملاحظة الإرشادية» التي يوردها الکاتب. في نهاية المسرحية 
الشعب يصمت» یتضح الموقف . وفي السياق نفسه تأتي کلمات بيلينسكي 


۳۷۰ 


«. . ویسمع صوت تراجيدي مرعب یؤذن بمرحلة جديدة تعلن حكمها 
على الضحية الجديدة. . .۳۱۷ لتضىء رؤية بوشكين للشعب ودوره . 

حضور الشعب» ذلك أهم ما يميز هذه التراجيديا التاريخية ‏ 
الاجتماعیة التي لاتكتفي بتصوير الصدام بين غودونوف ؛ والدّعي» 
والأعيان والأشراف الروس» والدخلاء البولونيين» من أجل العرش» 
وإنما تضع الشعب في المقدمة كشخصية رئيسية . 

ليست «بوریس غودونوف» بعيدة عن أجواء التاريخيات الشكسبيرية 
ولکٹھا لا ترى في التاريخ صراع آفراد على السلطة» ولا توغل في بحر 
الدم والرومانسية البوشكينية» غير الشكسبيرية» لن فيها الكثير من 
ملامح واقعية القرن التاسع عشرء أضف إلى ذلك» أن العصر ینبسط 
آمامك» كلوحة مترامية الأبعاد» والشخصيات التي تتحرك في فضائه 
تنتمي إلى شرائح اجتماعية ختلفة» من الانسان العادي» إلى رجل 
الدینء إلى الأعيان والاشراف» مع تناقض آرائهم وولاءاتهم السياسية» 
إلى أولتك الذين أحاطوا بالدّعي الافاق» ليس حبا له و انیا كرهاء للقمع 
والطغيان» الذين مجسد ما غودونوف . 

ليس المهم بالنسبة إلى بوشکین» إبراز التناقض بين ابر والشرء عبر 
وضع الشخصية في مساحة واحدة وتلوینها بلون واحد» لتكون في 
مواجهة شخصية أو شخصيات أخرى» تنتمي إلى مساحة آخری» ولون 
آخرء فبوريس غودونوف ليس شخصية ذات بعد واحد وكذلك 
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الدّعي. الهم إذن خلق شخصيات حية واسعة في نسيجها تناقضات» 
أو بعبارة آخری» ينهض نسيجها الدرامي على التناقضات . 

غودونوف تراجيدي عندما يدرك ويعي تماما مأزقه. وبالقابل فان 
خصمه. الدّعيء مثير للانتباه بحزمه وجرأته وبروح المغامرة التي 
تسكنه . والمواجهة بین الرجلين» تعتمد على مسيرة التاريخ » على «(مصير 
الشعب» الذي يشكل ا رکز أو العقدة» في هذا العمل ذي النفس 
المجدد . 

كلاهما أقرب إلى أن يكون شريراء فليس هناك إذنء وكما جرت 
العادة» بطل خیں شخصية رئيسية تصادم شخصية شريرة وليست 
هناك شخصية شريرة تطحن كل ما يقف في وجههاء لتتربع على 
العرش . وغالبا ما يكون الملوك الشرعيون الضحیة (کما يحدث في بعض 
تارقیات شک ساكيف > ر ارد القالت غل سيل المتال) : 

کلاهما غير شرعي » والذي يحدث في الواقع« تبادل أدوار» هذا هو 
النفس المجدد الذي نقصده والتجديد الآخر ‏ إذا اعتبر تجديداً ‏ إهمال 
بوشكين لوحدة المكان (تجري الأحداث في الساحات العامة والقصور 
وفي بولونيا وعلى الحدود مع لیتفا) وعدم اكتراثه بوحدة الزمان (تمتد 
الأحداث لتغطي عدة سنوات) أما وحدة الموضوع أو الفعل فهي - في رأيه 
- ضرورية (مشوقة) بالنشبة للعمل الدرامي . 

لكنه يعود ثانية» ليخرق قواعد الكلاسيكية» عندما يرفض ما يسمى 
بوحدة الأسلوب » ويؤثر أن تكون لكل شخصية لغتها الخاصة بهاء بل 


۔۲٢۹-‎ 


إنه يبدل الإيقاع والوزن الشعري» ویذهب إلى أبعد من ذلك فيكتب 
بعض المشاهد نثراً. ولسوف يجد القارىء هذا التفاوت في اللغة» من 
حيث البلاغة والصورة الشعریة؛ وهو يقرأ الترجمة» حيث تتجاور لغة 
الحياة اليومية» مع اللغة الأدبية البليغة» فكان طبيعيا أن ينعكس ذلك 
على الترحمة . 

لم يعجب بوشكين تقسيم المسرحية إلى هسة فصول» فقسم 
مسرحيته التراجيدية هذه. إلى أربعة وعشرين مشهدا مستقلاء متابعا 
خرقه للقواعد الكلاسيكية» ومناديا في الوقت نفسهء بضرورة إصلاح 
السرح والادب السرحي الروسي» مؤكدا على أن الإصلاحات الصغيرة 
- كتعديل القواعد الكلاسيكية - لاا جدوى منها ولقد ضمن دراسته 
«ملاحظاتي حول المسرح الروسي» (IATA)‏ و«آرائي حول 
شاخوفسكي» (۱۸۱۵) أفكارا إصلاحية, ا مھا : عدم الرضوخ 
للقواعد في الكتابة المسرحية » وضرورة أن تكتب المسرحية لتقدم على 
خشبة المسرحء لا أن تكتب لتقرأ (كمسرحيات بايرون”* التي انتقد 
بوشكين ذهنيتها وأدبيتها وشخصياتها النمطية) ثم انتقائية المادة 
الكوميدية. وإخضاعها للتنظيم والبناء الدقيق . 





٭ اللورد بايرون شاعر انجليزي رومانسی آثارت مسرحيته «مانفرید» (۱۸۱۷) جدلا بين النقاد 
والشعراء . 





اسان ات ایس 


کتب آلکسندر بوشکین مسرحیات تراجيدية قصيرة» قال عنها إنها 

تجارب مسرحية » جرد دراسات مسرحية ال هدف منها البحث والتجریب 

الدرامیین . و ادا كانت التراجیدیاء هي ما یجمع بینها. فإنها تفترق من 

حیث الزسن والکان والانتعاء القومي إلا أا تلتقي حول ما یمکن 

تسمیته بالوضوعات ا حالدة : ا لحسدء الحب» الکراهية» البخل ويحاول 

الکاتب الغوص في آعیاقها: ونقدیم حلول فلسفية فا لا تؤثر في القیم 

الفنية التي تنطوي عليهاء ولا تقلل من شعریتها . 

۱- الفارس البخیل (۱۸۳۲): وقد منعت ول تعرض إلا في عام 
۲ . 

۲- موتسارت وساليري (۱۸۳۲) هي ا مسرحیة الوحيدة التي عرضت 
والكاتب لایزال على قيد ا حیاۃ. وموتسارت هو موسيقي نمساوي 
(۱۷۹۸۱-۱۷۵۲) وساليري هو موسيقي إیطالی )۱۸۵۲-۱۷٥۰(‏ 
وقد لعب دور ساليري الممشل والمخرج ستانيسلافسكي(5١91١)‏ 
وظهرت المسرحية كأوبرا (۱۸۹۷) وضع موسيقاها ريمسكي - 
كورساكوف . 

۳- الضيف الحجري (۱۸۳۵). 


AE 


)۱۸۳ ١( وليمة في زمن الطاعون‎ - ٤ 
«روسالكا» (۱۸۲۹) : وفيها يعود الكاتب إلى الفولكلور وفانتازيا‎ -٥ 
. الشعر الروسي والأسطورة‎ 
وهناك أيضا «مشاهد من أزمنة الفروسية» (۱۸۳۵) وقد كتبت نٹرا‎ 
وفيها صور الماضي الروسي المضىء من خلال الشخصيات التي غيرت‎ 
. وجه التاريخ الروسي كالقيصر بيتر الأول والثائر بوغاتشوف‎ 
هذا بعض من عالم بوشكين المسرحي الذي عرف كشاعر وكروائي‎ 
. وقاص أكثر ما عرف ككاتب مسرحي‎ 


۔۲٢۲٢-‎ 


قصر الکرملین 
٢٢)‏ فبراير عام۹۸٥۱)‏ 


الأميران شویسکي وفورتينسكي 


فورتينسكي 


شويسكي 


نشعر بالسعادة ونحن نشاهد الدينة ولكن يبدو أنه 
لیس هناك مانشاھدی موسکو فارغة فقد دهبوا 
وراء البطريرك› سار ال الدیر ووراءه الشعب كله . 


ماذا تظن ء كيف سينتهي الاضطراب؟ 


کیف سينتهي؟ لیس من امحکمة أن فيرف 
فلسوف ینوح الشعب ويبكي . وسوف یصعر 
بوريس خده قلیلا» فالسکیر آمام زق ا خمر. 
وآخیرا وبلطف سیقبل التاج خاضعا عندها ‏ 


وعندها سیتحکمنا ىا كان في الاضی . 


البطريرك ولا النبلاء العقلاء استطاعوا اقناعه ‏ ول 


۔۲٢٣٢-‎ 


لعويل موسکو كلها أو لصوت المجمع العظيم» 
عبشا توسلوا إلى آخته(*) لكي تباركه قيصراء 
ياللمملكة الحزينة . كيف حال بوريس نفسه 
بحنو وصلابة أن يستنهض منها الروح وماذا لو أن 
الحاكم سكم مسئوليات الحكم ولا يريد اعتلاء 
العرش إذا لم تكن سلطته حقيقية» ماذا تقول آنت؟ 


آقول عبثا سفك دم ولي العهد. ابن القيصر لو أن 


ديمري ظل حيا . 


شر خیف ! وهل حقا فتله بوریس؟ 


ومن غیره؟ ومن الذي عبشا اشتری تشیبتشوجوف؟ 
ومن الذي آرسل آل بيتيجوفسكي مع کوتشالوث؟ 
لقد أرسلت آنا إلى أوجليتش لأحقق في مكان 
الأحداث» رحت أقتفي آثاراً طازجةء كانت 
الدينة کلها شاهدة عل الشر وکان الواطنون 
متفقين في الرأي وعند العودة» كنت أستطيع 
وبكلمة واحدة الكشف عن حقيقة الشرير 


٭ أخحته ‏ الملكة هي إيرينا فیودروفنا زوجة القیصر فيودور إيفانوفيتش . (الترجم) . 


ےج ٤ت‏ 





فورتينسكى 


و ٭ اذا 1 عله؟ 
لکن اذا لم تقض عل 


اعترف أنه ضللنى آنذاك بهدوئه وصفاقته غير 
المتوقعة» نظر إل بعينيه طويلاء وكأنه برىء» 
استجوبني ثم دخل في التفاصيل » ووجدت نفسي 


أكرر أمامه سخافة همسها هو في أذني . 
عمل غير شريف أيها الائمبر۔ 


وماذا كان بوسعي أن أفعل؟ أعلن لفيودور عن هذا 
كله؟ إن القيصر فيودور كان ينظر إلى كل شيء 
بعيون جودونوف . كان همس في أذنيه عن كل 
شيء ولو أنني قلت له عن شيء لكان بوريس 
كذبني ولكنت آرسلت إلى السجن» وخنقت فيه 
بهدوی آنا لا آتبجح طبعا ولا يخيفني الموت أياً 
کانء أنا لست جباناء ولكني لست مغفلا ولا 
يا للشر الفظيع اصغ جيدا. الندم يقلق القاتل 
»من المؤكد أن دم الطفل البرىء يحول بينه وبين 
الوصول إلى العرش . 


“Yo. 


شو يسكى بوريس ليس هيابا سيصل إلى العرش ٠‏ ولکن أي 
شرف هذا لروسياء أي شرف لنا جميعا! أن يجلس 
٦ : ٦‏ ۲ ام 
على العرش ويضع على راسه تاج مونوماخ "۰ 
ذلك الذي كان عبدا بالأمس وتتريا وصهر ماليوت 


الجلاد» وهو في أعماقه جلاد أيضاً . 
شویسکی آجل» هكذا يبدو. 


فورتينسکي خذ مثلا شويسكيء فورتينسکي . . سهل القول 


إننا آمراء بالفطرة . 


فورتينسكى اسمع أا الامیر» كان لنا الحق في أن نب : 


فيودور. 


3 فلادیمیر مونوماخ (۱۱۲۵-۱۰۵۳) آمیر كييف وآول من وضع التاج وغطاء الرأس المرصعين 
بالجواهر الثمينة» واللذين قدمههما امبراطور بيزنطة إلى الملوك الروس (المترجم) . 

4# إشارة إلى روريك مؤسس الدولة الروسية وعدد من عائلات النبلاء والأشراف وهو اسکندنافی 
الأصل (المترجم) . 


نثير الشعب ونحرضه. دع الناس يتركون 
جودونوف » فلديهم الكثير من آمراتهم ودعهم 


يختارون أياً منهم لیکون القیصر. 


لیس عددنا قليلاء نحن أبناء قبيلة ولكن صعب 
علينا أن ننافس جودونوف فلم يعد يرى الشعب 
فينا جذوره الضاربة ولا قادته المحاربين ولقد جردنا 
من أملاكنا ونحن لسنا أكثر من آعوان للقيصر 
بينا انتزع هو اعجاب الشعب بالترغيب 


والترهيب . 


(وهو ينظر من النافذة) 


كفى آرآیت الشعب یتحرك» متفرقاء إلى الوراء 


لنذهب وبسرعة لنعرف إذا كانت المسألة قد 


۔٢۲۲۷-‎ 


الأول 


الثالث 


الشعب 


(الساحة ا حمراء) 


إنه قاس للا يرحم! طرد رحال الدین والنبلاء والبطريرك 
لقد كان انحناؤهم أمامهء عبثا هالة العرش تفزعه . 

اه یا إل هي من سیحکمنا؟ اهيا ويلنا. 

هاك الكاتب الأول يخرج ليخبرنا بقرار الجلس . 
سکوت! سكوت سيتحدث الكاتب الأول. . هس 
اسمعوا! 

(من الجناح الأمر) للمرة الأخيرة نختبر قوة الرجاء وغدا 
باكرا سيقيم البطريرك المعظم قداسا احتفاليا في الکرملین 
لراحة نفس القيصر الراحل . تتقدم الرکب جوقة من 
حاملی الأيُقونات من مدن فلاديمير والدون: تتحرك 
ومعها النبلاء والأعيان والوجهاء. وشعب موسكو 
الارثوذکسی كله. سنذهب جميعا لنتوسل إلى الملكة ثانية 
علها تشفق على موسكو اليتيمة» وتبارك لبوريس التاج . 
اذهبوا إلى بيوتكم بحفظ الله» صلوا وستصل الساء 
صلواتكم . 

(يتفرق الشعب) 


TINS 


الثاني 

الثالث 

امرأة (مع طفلها) 
الأول 


الثانی 


الأول 


أحدهم 


٭ تهنينة للأطفال الرضع . 


دير نوفو ديفيتشي 


ذهبوا إلى القيصرة في الصومعة دخل إليها بوريس 
والبطريرك وحشد من النبلاء . 


ماذا هناك؟ 


مازال متعنتاء لكن ثمة أمل . 


: لا تباك» لاا ستاخذل العف ھا 


ألا نستطیع اجتیاز السور؟ 

كلا ممنوع . ثم إلى أين! حتی الارض ضاقت. لیس هنا 
فقط » بل في كل مكان وهل الأمر بسيط؟ لقد احتشدت 
موسكو كلها هناء انظر إلى السور والسطح» كل أروقة 
آجراس المجمع وأجزاء الكنيسة والصلبان نفسها تدلت 
نحو الأسفل من ثقل هذا الحشد. 


برافومٍ 


ماهذا الضجیح؟ 


۲۹ 





الأول 


الثاني 


المرأة (وطفلھا) 


الأول 


اسمعء ما هذا الضجيج؟ الشعب یصیحء هاهم 
يقعون هناك کالامواج» الرتل تلو الآخر, . لقد جاءنا 
الدورء اسرع! انحن على ركبتيك (الشعب يبكي 
ويتتحب) تشجع يا أبانا! احكمنا! لتكن يا أباناء 


قيصرنا! . 
(بہدوء) اذا يبكون هناك؟ 

وكيف لنا أن نعرف ما يعرفه النبلاء؟ ليس لنا أن 
نعرف . 

ماذا تريد؟ کا بكيت اسكت! سأريكء. هذه ھی 
العفريتة ابك أيها المدلل (تلقي به إلى الارض) . 

كلهم يبكون» تعالى نبكي نحن أيضا . 

هاأنذا أحاول أن آجم نقسی على البكاء ولکننی 
كلا سأمسح عيوني بالبصاق . ماذا هناك أيضا؟ . 

ومن يدري؟ من يبكي حقا ومن يتظاهر بالبكاء؟ 
بوريس 


Ta 


قصر الکرملین 


بوريس ۰ البطریرك» النبلاء 


بور یس 


أبتي البطريرك وأنتم جیعا أا النبلاء هذه هي روحي 
عارية آمامکم . لقد رأيتم آنني وافقت. على استلام 
السلطة بخوف واستکانة كم هي ثقيلة مسئوليتي » 
وجلیل التزامي» وأنا أخلف إيفان العظيم» آخلف 
القیصر ‏ ا ملاك ء أا التفي! يا آبتي الوقور القوي انظر 
من عليائك إلى دموع الخدم الاهناء وانعسم على من 
آحبست» على من قدّرت وأجليت. بمباركتك. 
فمباركتك للسلطة مقدسة . أجل سأحكم شعبي بالمجد 
وسأكون خيرا وصادقا کا آنت أما أنتم أا النبلاء 
والأعيان فإنني أنتظر منکم العون» اعملوا معي كما 
سم موا ها رو سرت ات 


إرادة الشعب بعد؟ 
لن نخون العهد. 


لنذهب الآن وننحني أمام أضرحة حكام روسيا وهناك 


الترف ال الفقير المعدمء الدعوة عامة وكل الضيوف 
آعزاء علینا . 


۲۳۱ 


(يخرج ومن خلفه النبلاء) 

(یوقف شويسكي) لقد أصبت . 

وماذا في الأمر؟ . 

هل تذكر؟ . 

لا أذكر شيئا . 

عندما ذهب الشعب إلى أرض ديفيتشي لقد قلت. . . 


ليس الآن وقت التذكر. أنصحك بأن تنسى وبالمناسبة 
فإن ما قلته وقتهاء من كلام شرير كان لاختبارك ومعرفة 
حقيقة تفكيرك الخفى «دعك» الشعب يحيى القيصر» 
ويمكن أن يلاحظوا غيابي. . سألحق به . 


داهية القصر. 


صومعة في دير تشودوئی 
الوقت ليلا (عام۱5۰۳) 


(الأب بيمن وجريجوري نائم) 


بیمن 


(وهو يكتب أمام المصباح) كلمة واحدة وأخيرة وينتهي 


ےت 


جر جوري 


الخطوط . أديت الواجب الذي أوصاني به ربيء آنا 
العبد المذنب . ليس مصادفة أن جعلني الله شاهدا على 
ما يجري » لسنوات طويلة. فاستوعبت فن الكتابة 
وسيجدء في يوم ما راهب دؤوب عملي الذي لا اسم له 
فيشعل هو مصباحه کا فعلت» وينفض عنه غبار 
الزمن ويعيد كتابة أقوالي الحقة» فتعرف أجيال 
الارئوذکس القادمة مصير أرضها الحبيبة في الأيام الخوالي 
وتتذكر قیاصرتہا العظماءء أعبالهم. آمجادھمء أفضاهم 
وذنوهم وأفعالمم المظلمة في سألون الخلص الرحمة 
خاشعين. في سنوات الشيخوخة . أعيش ثانية ويمر 
آمامي الماضي الذي انقضى منذ زمن بعيد حافلا 
بالأحداث التي تماوجت کالبحر - المحيط؟ إنه الآن 
هادىء لا یتحرك . لم تحتفظ ذاكرتي الا بالقليل من 
الوجوه وقليلة هي الکلمات التي تصل إِلّ » معظمها ول 
إلى غير رجعة . . . ولكن اليوم الذي سيضاء فيه المصباح 


قريب» بقيت كلمة واحدة أخيرة . 
(يكتب) 


(يستيقيظ) الحلم نفسه! هل هذا ممكن! وللمرة الثالثة! 
يا للحلم الملعون! ولایزال العجوز جالسا أمام الصباح 
يكتب وهو نعسان ول يطبق له جفن طوال الليل. کم 


اب مظهره أهادیء وهر حاط بالماضيى روحا 2م 


ور ۱۳ 


يكتب خطوطه وقد أردت مرارا معرفة ما یکتبه» هل 
يكتب عن مملكة التتار المظلمة؟ أم عن آولئك الذين 
شنقهم إيفان الطاغية؟ عن نوفیجورد*؟ العاصفة؟ أم 
عن جد الوطن؟ عبثا حاولت. لا يمكن قراءة أفكاره 
الخفية» المظهر نفسه مسالم وجليل تماما كالكاتب الذي 
شاب وهو يسجل القرارات وينظر بهدوء إلى الأبرياء 
والذنبین» ينصت بلا مبالاة إلى الشريرين والطييين» 
دون أن يظهر عليه التذمر أو الغضب . 


استيقظت يا أخي . 
باركني يا أبتي الطیب 


ليباركك الله و إلى الاند . 


كنت تكتب وتكتب ونسيت النوم بين) أحلامي الجنونية 
تقلق راحتي. وعدو يعذبني. حلمت أن سلا دائريا 
قادني إلى البرج» فرأيت من أعلاه موسكو كالنملة في 
الأسفل. الشعب في الساحة يغلي ويشير ال ضاحكاء 
فشعرت بالخجل والخوف» وعندما اندفعت هاويا 
كالسهم. استيقظت. . . رأيت الحلم نفسه ثلاث 
مرات» أليست أعجوبة . 


الدم الشاب يتحرك فيك. هذدىء من روعك بالصوم 
والصلاة» وستحقق أحلامك بسهولة حتى الآن ‏ إذا 


2# مدينة روسية قديمة (الترجم) ۳ 
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جرجوري 


غلبني النعاس - لا آستطیم الصلاة» طویلاء في الليل 
حلمي العجوز لیس هادتا» ولیس بریٹاء تتراءی لي اما 
مادب صاخبة» أو معسکر حربي أو معارك طاحنة ‏ إنها 
سنوات الشباب اللاهية المجنونة! . 


ہت اسر وه صا 92 ول مرا من 
مسكينا! فلم لا أندفع أنا أيضا إلى المعارك وأجلس إلى 
مائدة القیصر؟ لو آنجح وأنا كهل بالعزوف عن الدنيا 
وأدخل سلك الرهبنة وأغرق في عزلة هادئة کیا آنت . 

لا تأسف يا أخي إذا فارقت هذا العام الذنب أو أن الرب 
لم يمنحك إلا قليلا . صدقني إن المجد والفخفخة وحب 
المرآة المغناج » يأسرنا كلنا منذ الازل . لقد عشت طويلا 
وقتعت كثيرا ولكننى منذ ذلك الوقت أرى ا متعة في 
الهداية. فكر يا بني في القياصرة العظیاء . من أعلى 
منهم؟ الله وحده» من مجرؤ على معاکستهم؟ لا آحب 
ولكن ما قيمة هذا كله؟ كثيرا ما یصبح التاج الذهبي 
ثقيلا على رۋوسهم › ست لونه بغطاء الرأس العادي. 
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٭ لقب القيصر. 


كان قصره مليئا بالمحبين المعتزين بکبریائھم . وفي عهده 
اه لون شكلة جد هذا وارتدى الان کرادت 
وكانت أغطية رؤوسهم مصنوعة من خيوط الذهب 
ومرصعة بالحواهر» وصار القيصر الرهيب نفسه مشرفا 
على الدير» (لقد رأيت هناء في تلك الصومعة ذاتها التي 
عاش فيها آنذاك كيريل العذب: الزوج الصادق. والتي 
عندها هداني الله فأدركت تفاهة الحياة الدنيا) رأيت 
القيصر متعبا من المجالس الغاضبة ومن الإعدامات» 
جلس إيفان الرهیب *" هادئا بیننا ونحن وقوف بين يديه 
وحدثنا مهدوی قال مخاطبا ریس الدير والإخوة 


الرهبان : 


يا آبائي سيأتي اليوم الوعود وسأقف هنا طالبا النجاق 
آنت يانيكوديم وأنت يا سرجي وآنت يا کبریل تعالوا. 
سوف آتي إليكم مجرما ملعوناء وسوف أقبل تلك الرتبة 
الكنسية» التي تلزمني بأقسى الواجبات وأصعد 


درجاتك يا أبتي المقدس . هكذا قال الحكيم العظيم . 


وانسابت الكلمات من فمه بعذوبة وبکی» ورحنا نصلي 
والدموع ف عيوننا فليرسل الله الحب والسلام ال روحه 


ت٣س‎ 





جر جوري 


الراهب - الذي أقسم على أن يصمت أبداً ‏ على حياته 
السالة ووجد في الصومعة قصوره حيث أشجان الحكم 
لم تضايق روحه المقدسة» عشق القيصر الله وأطاعه 
وروسيا في عهده المجيد هادئة وفي ساعة موته حدثت 
معجزة لا مثيل لماء ظهر له وهو القيصر الأوحد رجل 
شديد البياض وبداً الحديث معه. وراح يدعوه 
بالبطريرك العظيم ودب الخوف في الجميع. وعندما 
أدركوا الرؤيا السماوية انسحب الرجل من أمام القیصر 
اختفى ولم يعد في الغرفة وعندما ظهر ملأت الرائحة 
العطرة المقدسة المكان کله ؛ وأشرقت صورته كالشمس» 
ولن نرى قيصراً كهذاء يا للألم المخيف الذي لا يرى . 
طردنا الاله» اقترفنا الذنب العظيمء لمنا أنفسنا نحن 
الذين قتلنا القيصر. 


منذ مدة طويلة أا الأب» وأنا أريد أن آسالك» عن 


أوجليتش . 


آه أذكر! كتب علي أن أرى عملا شریرًء خطيئة دموية. 
كنت يومها في أوجليتش في مهمة» وصلت ليلا وفي 
صباتخ اليوم التالي سمعت فجأة الناقوس يدق. 
وضجيجا وصراخاء الكل يركض نحو باب الملكة 
فأسرعت أنا إلى هناك أيضا وما إن وصلت حتى كانت 


TY 


جر جوري 


المدينة كلها هناك» نظرت فرأيت ابن القيصر مذبوحاء 
وأمه وقد ارقت عليه» فاقدة الوعي» والمربية 
تنتحب يائسة» والشعب أصابه مس من الجنون فراح يجر 
ا مربیة'*' الكافرة ا حائنة وفجأة يظهر وسط الحشد بوذا 
بيتياجوفسكي یتمیز غیظاء شاحب الوجه «هذا هو 
الشرير!» «دوى صوت جماعي» فاختفى بسرعة البرق . 
فاندفع الشعب خلف القتلة الثلاثة وأمسك بالأشرار 
وجاء مهم أمام جثة الطفل وحدثت المعجزة ودبت الحياة 
في الميت عندھا صرخ الشعب : «توبوا!» وتابوا وقالوا : 
إنه بوريس الذي دفعنا . 

كم كان عمر ابن القيصر المقتول؟ 

كان سیبلغ السابعة (حدث هذا منذ عشر سنوات . . 
كلا أكثر منذ اثنتي عشرة سنة) كان يمكن أن يكون في 
سنك ويحكمء ولكن الله قدر شيئا آخر. وهكذا وہذہ 
القصة الباكية أنهي خطوطتي ؛ ول أتدخل في شؤون 
الحياة الدنياء منذ ذلك الوقت . أخي جريجوري» لقد 
أنرت عقلك بالعلم وها أنذا أعطيك عملي فسجل في 
الوقت الذي ليس فيه معجزات روحية ‏ ما أنت شاهد 
عليه في الحياة» ودون مكر أو خداع الحرب والسلام» 


# يقال إن المربية كانت شريكة في ا حریمة (المترجم) . 
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حكم ا حکامء صناع العجائب القدسة «النبوءة ورايات 
الستاء» . حان وقت راحتى وانطفاء مصباحي » ولكنهم 
یدعوننی إلى صلاة الصبح بارك يا رب عبادك ناولنى 


عكازي ياجرمجوري . 
(یخرج) 
جر جوري بوریس» بوريس کل شيء تز ويختلج آمامك ولا أحد 


يجرؤ على أن يذكرك بمصیر الطفل الشقي وفي الوقت 
نفسه ثمة زاهد في الصومعة الظلمة» یثی بك وشاية 
فظيعة فلن تفلت من حکمة الدنيا کا لن تفلت من 
حکمة الاخرة . 


غرفة البطريرك 


البطريرك وهرب أيها الب الرئيس !؟ 
رئيس الدير هرب أا اللقدس؛ هذا اليوم الثالث طروبه . 
البطريرك ومن يكون؟ ومن أين هو؟ 


٭ دير تشودوف : دير يقع في كرملين موسكو. تأسس في القرن الرابع عشر. (المترجم) . 


ے۹٦‏ تن 





رئیس الدیر 


البطريرك 


رئيس الدير 


أصله من أولاد الجالتسيين النبلاء. وقد تخفى منذ صغره 
في مكان غير معروف. عاش في سوزدل وف دير يغيم» 
ثم غادره وتسكع في أمكنة ختلفةء ثم جاء إلى الدير» 
وعندما شعرت أنه مازال شابا غير واع» وضعته تحت 
الراك الاب بیمسن افيح ميال شعي تا 
مخطوطاتناء وألف أغنيات للكنيسة» ولكن علمه لیس 


من عند الله . 


وأية علم! ماذا لفق أيضا؟ «سأكون قيصر موسكو»! 
آه یا للوعاء الشيطاني! لكني لن أخبر القيصر بذلك . 
وما الذي يقلق القیصر؟ سيعلن عن هروبه إلى دير 
سيمرنوف أو دير يغيم وسینتشر الخبر الكاذب! سأصبح 
قيصر موسکو! يجب القبض على عدو الله وإرساله إلى 
سولوفیتسکي. للاقامة الاندية» هذه ردة أيها الأب رئيس 
ا 


رده اک الأب القدس » ردة هزبلة . 


(وصیفان) 
الأول 
الثاني 


الأول 


الثاني 


الأول 


القيصر 


بلاط القيصر 


أين القیصر؟ 

في خدعه أغلق على نفسه الباب مع أحد السحرة . 

أجل هذا حديثه الفضل . السحرة؛ المنجمونء كلهم 
يتنبأون كما للعروس الجميلة» تنيت لو أعرف ما الذي 


يريد أن يعرفه؟ 

ہا ہو ات . هل من المناسب أن نسأل؟ 
كم يبدو مکتثباً 

(يخرجان) 


( داخلا) وصلت إل أعلى السلطة ست سنوات وأنا 
أحكم بہدوء ولكن روحي لا تعرف السعادة فنحن منذ 
يفاعتنا نعشق وبشراهة» نلهو باب ولكن رغبتنا 
تشبع» تنطفىء. والقلب يبفو وبرقة إلى امتلاك اللحظة 
الرإهنة ثم نمل البرود ونتعب منه . عبثا يتنبا النجمون 
في . ويقولون إن عهدي سيشهد أباما هادثة وسأعمر 
طويلا فلا السلطة ولا الحياة تبھجنی: أشعر أن غضب 
السماء والالم قادمان آنا لا أعرف السعادق ظننت أن 


SE 


شعبي سوف يسعد ويستكين وأنني سأكسب حبه بكرمي 
وسخائي . ولكنني أجلت تلك الرعاية الفارغة» فالسلطة 
الحية تكرهها الدهمای إنها تجيد حب الموتى فقط . 
مغفلون نحن» عندما يخدعنا بريق الشعب أو يقلقنا 
صراخه . الله أرسل إلى الارض الرحمة والشعب يعوي 
وتبلكه الامه . لد وفرت له ا حیاۃء ونثرت عليه الذهب» 
ووجدت له العمل . انحنی لي وقد جن جنونه وعندما 
أتى الحريق على بيوتهم » أقمت هم بيوتا جديدة فاتهموني 
بإشعال الحريق . هذا منطق الدهماء» فابحث عن حبها! 
جاو لت أن اختد السعادة في بيتي أن أسَعيك اتی 
بزواجهاء ولكن الموت كالعاصفة خطف العريس 
فاتہمت بأنني السئول عن ترمل ابنتي أناء أناء الوالد 
الشقي! فمن يمت أنا قاتله السري آنا الذي سارعت 
بدنو أجل فيودور ء وأنا الذي وضعت السم لانخت زوجة 
القيصر الملكةالمطاعة. . آنا أنا! آہ! أحس أن لا شيء 
بہدئنا وسط أحزان الدنیا . لا شيء. . لاشيء سوى 
الضمير وذلك الذي يقهر الافتراء المظلم وإذا كان عندي 
بقعة سوداء واحدة» واحدة فقط ‏ جاءت بالمصادفة 
عندها! يا للمصيبة»! تحترق الروح وينزف القلب دماً 
والعار كالمطرقة يدق الأذن ویتقیاً الرء» والرأس تدور 
والصبية الملطخون بالدماء في العيون. . . تنيت الهروب» 
ولكن إلى أين ! یا للفظاعة! مسكين من يكون ضميره غير 


- ۲۲ 


حانة على حدود ليتفا 


ميسائيل» فارلام: رهبان مشردون. جريجوري أوتريبيف» جاعة من 
الرهبان» * صاحبة ا حانة . 


صاحبة الحانة 
فارلام 


صاحبة الحانة 


ما الذي يمكنني أن أقدمه لكم أا السادة؟ 

ما ييسره الله . هل لديك خر؟ 

وكيف لا يا أبتاه سأحضره حالا. 

(تخرج) 

مالك كئيب يا رفيق؟ هذه هي حدود لیتفا التي كنت 
تتحرق شوقا للوصول إليها . 

لن أكون مطمئنا إلا عندما أكون في لیتفا . 


مالك عشقت لیتفا هكذا؟ ها نحن الأب میسائیل وأنا 
المذنب» منذ أن تسللنا من الديرء ونحن لا نفكر في 


اموسلی» المهم أن يوجد الخمر. 


قول بليغ أا الأب فارلام . 


# يتميز هؤلاء الرهبان عن غير هم بأنہم لا يعيشون منعزلين في دير و نما وسط الناس (المترجم) . 


۳ 





صاحبة الحانة 


میسائیل 


(تدخل) هذا لكم يا ابائي اش ربوا هنیا . 
شکرا لگ بارکك الله . 
(یشرب الرهبان وفارلام بدندن أغنية) 


لا تتجاوب؟ 


لا أريد. 


أنت حر تفعل ما تشاء. 

وما لذة العيش إلا للمجانین أیہا الأب ميسائيل 
فلنشرب نخب المرأة ساقية الخمرة» إلا أنني آیہا الأب 
ميسائيل عندما آسکر. لا أحب من لا یشرب السكر 
شىء» والغطرسة شىء اخرہ إذا أردت أن تعيش مثلنا 
فعلى الرحب والسعة. وإذا كنت لا ترید: فدونك 


الباب» فالبهلول ليس رفيقا للقس . 

اشرب وفکر لوحدك أا الأب فارلام فکما ترى آنا أيضا 
أجيد الكلام الفصيح . 

وفيم علي أن أفكر لوحدي؟ 

دعه أا الأب فارلام . 


تاه 


فارلام 


جریجوري 


صاحبة الحانة 


جر جوري 


صاحبة ا حانة 


جر جوري 


صاحبة ا حانة 


جر جوري 


فارلام 


أي كتيب ممل هذا؟ هو الذي تطفل عليناء ولا ندري 
(مخاطبا صاحبة ا حانة) إلى أين تقود هذه الطريق؟ 

إلى ليتفاء إلى جبال لويوف يا سيدي . 

لیس بعد » یمکن الوصول ال هناك مع حلول المساء إذا 
لم يستوقفك حفر حراسة الشرطة القیصر یة . 

أي مخفر! ماذا يعني ذلك؟ 

هرب أحدهم من موسكو ولذلك يوقفون الجميع 
(وهو يحدث نفسه) انتظرنا. . انتظرنا وكان انتظارنا 
سدى! 

يا صاحبی أرى أنك تقترب أكثر فأكثر من صاحبة 
ا حانة . لا حاجة لك للفودكاء وإن) أنت بحاجة إلى 
صبیة! إلى العمل» أا الخ إلى العمل . فلکل واحد 
عادته» فأنا والأب ميسائيل لديناهم واحد. نشرب حتی 


ونضرب عليها. 


- (6 


جر جوري 


مناه ادا 


قول بليغ أا الاب فارلام . . . 

عمن يبحثون؟ من الذي هرب من موسكو؟ 

الله آعلم» لص أم قاطع طريق ۔ لا يمر علينا هنا إلا 
الناس الطيبون ‏ وماذا ستكون النتيجة؟ لاشيء! لن 
يمسكوا أحدا ولا حتى العفريت الأصلع . وكأنه ليس 
في ليتفا طريق إلا تلك . فلو استدرت من هنا نحو 
اليسار إلى الحرش» ثم مشيت على المر باتجاه الكنيسة 
تجد نهر تشاكانسكي الصغير ثم من هناك تتجه عبر 
الستنقم فتصل خلوبيناء ومن هناك إلى زاخارييفاء 
حيث يمكن لأي صبي أن يدلك على جبال ليوفي . هؤلاء 
الشرطة يضايقوننا نحن المارة المساكين . 


2ت (û‏ 
ماذا هناك آیضا . آه هاهم اللعونون قادمون! 
أليس في المكان زاوية أخرى؟ 


كلا پاعزيزي . تمنيت لو أختبىء أنا نفسي» ولكن حسن 
انبم يسيرون جماعات پقولون : هاتي را وخبزا ولست 
آدري ماذا أيضا ليختنقوا لی . . . 


(یدخلون) 
مرحبا یاصاحبة ا حانة! 


TE 


میسائیل 
جر جوري 
الشرطة 


شرطي آخر 


الشرطي الأول 


٭ رئيس مركز الشرطة . 


أهلا وسهلا أا الضيوف الاعزاء تفضلوا . 
( يخاطب الآخر) هنا حانة سیکون لنا ما نأکله (إل 
الرهبان) من آنتم؟ 


الفلاحین لبناء دیر. 


( ل جريجوري) وأنت؟ 


راهب من الضاحية جشت لارافق أصحاب إلى نقطة 


الحدود ثم أعود إلى بيتي . 

هكذا غبرت رأيك . . 

(ہدوء) اسکت ۔ 

هاتي مزیدا من الخمر لنشرب مع الشیوخ ونتحدث . 


الشیوخ. . 


اسکت ستصل الوب کیف حالکم اما الباه: ہے 
تفکرون؟ 


۷ 





فا زا لام 


صاحبة الحانة 


الخال سیقة یا ولدق» ة1 ضار السیحیون بخلام؛ 
يحبون النقود ویخفونہاء ولا یعطون الله إلا القليل» انتشر 
الذنب العظيم بين شعوب الارض كلها. كلهم اندفعوا 
نحو النفاق والخداع . نحو الدنياء لا يفكرون إلا بالثروة 
واكتناز المال» وليس بإنقاذ الروح . تمشي وتمشي وتصلي 
ولا حصل على ثلاثة قروش في ثلاثة أيام . أي ذنب هذا؟ 
يمر أسبوع. أسبوعان ‏ تنظر إلى الكيس فلا ترى فيه إلا 
القليل حتى أنك تأت إلى الدیر لترضي ضميرك . ما 
العمل؟ فتشرب من الألم البؤس ولا شيء سواه. آہ 
الوضع سی النهاية اقتربت» ليتك تعرف ما الذي 


زتک اتا فی تلفت ااا 


الشرطي الأول 
الشرطي الثاني 
الشرطي الأول 
ميسائيل 


الشرطى الأول 


يا أليوشا هل أمر القيصر معك؟ 
معي ۔ 

اعطنى إياه. 

ماذا تنظر إلي هكذا؟ 


هرت ین موسکو مرند شریر یدعی جریشکا" آوتریبیف 
هل سمعت شيثا عنه؟ 


# اسم التصغبر من جر جوري (الترجم) 1 


۳۹ 





میسائیل 
الشرطي الأول 


ميسائيل 
الشرطي الأول 
فارلام 
الشرطي 
میسائیل 
الشرطي الأول 
ميسائيل 
الشرطي الأول 
ميسائيل 
الشرطي الأول 


صاحبة الحانة 


الشرطي الأول 


ET 


لم تسمع؟ طيب لقد أمر القيصر بإلقاء القبض على هذا 
لساقارت وشتقه: ها تعرف مدا 


لا أعرف. 

(مخاطبا فارلام) هل تجيد القراءة؟ 

عرفت القراءة وأنا فتى ونسيتها . 

(ہل بای وانت؟ 

لم بدني الله . 

خذ أمر القيصر. 

وما حاجتي إليه؟ 

أظن أن هذا المرتد اغارب اللص المخادع هو أنت . 
أنا؟ ما بك؟ 

انتظر! امسك الباب . سنری الآن . 

يا للملاعين الشياطين حتى الأب العجوز لا يسلم من 
شرهم! 

ولد جو 


۹ھ 


جر جوري 
الشرطي الأول 
جر جوري 
الشرطي الأول 


جر جوري 


الشرطي الأول 


جر جوري 
الشرطي الأول 
جریجوري 


الشرطي الأول 


(يندفع إلى الأمام) أنا متعلم . 

ها. . أين تعلمت؟ 

تعلمت على يدي راعي كنيستنا . 

(يناوله الأمر) اقرأ بصوت عال . 

(یقراً) من دير تشودوف» جريجوري ا حقبر الأسود من 


عائلة أوتريبيف. ارتد وتعلم من الشيطان إفساد الإخوة 


الطاهرينء وإغرائهم بكل ماهو غير شرعي . واتضح 
من الوثائق» أن جريشكا الملعون هرب إلى الحدود مع 


(إلى میسائیل) لا يكون أنت؟ وكيف يكون إذن واحد 
غيرك ؟ 
«آمر القيصر بالقاء القبض عليه . . » 


e وړ‎ 


الیس مكتوبا هنا وشنقه) . 


تکذب لیس ضروريا أن تكتب کل كلمة في السطر. . 
اقرأ: إلقاء القبض عليه وشنقه . 


۔٥٢-‎ 


جريجوري 


الشرطي الأول 


فارلام 


الشرطي الثاني 
الشرطي الأول 


«وشنقه . وعمر هذا اللص جریشکا (ینظر إلى فارلام) 
حوالي الخمسين» متوسط الطول. أصلع» لیته بیضاء 
کرشه ضخم . . ۰ . 

(ینظر الجميع إلى فارلام) 

ياشباب. جريشكا هنا! امسكوه! قیدوہ! هذامالم 
بخطر له على بال ول يفكر فيه . 

(ینتزع الورقة) توقفوا يا أولاد العاهرة! أي جريشكا أنا؟ 
وكيف! خسون سنةء لحية بیضای کرش ضخم! كلا يا 
أخ هل تظن أنني صغير يمكن أن تضحك منه . صحيح 


سأتذكر كل شىء طالا أن الأمر قد وصل إلى حبل 
ES ۱|‏ (يقراً بالترتيب) وع . در .ه عشرون آین 
ا لخمسون يا أخ ألا ترى العشرين؟ 

نعم أذكر أن عمره عشرون . هكذا قيل لنا. 

(لجريجوري) يبدو أنك مسل يا هذا . 


(في هذه الأثناء يقف جريجوري مطرقا رأسه ويده في 


SDE 


الشرطیان 


«قصير القامةء عريض المنكبين» إحدى يديه أقصر من 
الآخری عيناه زرقاوان وشعره أشقر وله -لحية») التق هذا 
أنت يا صاحبى؟ (يستل جريجوري خنجرا فجأة فيبتعد 
الجميع عنه » ويلقى بنفسه من النافذة) . 


ا اسکوا 


(يتدافع الجميع بغبر انتظام) 


موسكو. منزل شو يسكي 


شويسکي 


الفتی 


(یقف فقف | میم خلفه) 

ضیسوف الأعزاء هذه هي الكأس الأخيرة» أقم الصلاة 
يا فتى . 

ياإله السموات» ا حاضر في كل مکان» في الحقيقة 
حاكمنا اتی اخترته وبارکته قیصرا عل کل 
السیحین» احفظه في فصره وی أرض المعركة. وی 


۔۲٥٢-‎ 


شوک 


بوشكين 


الطريق» وني الليل وهو نائم» انصره على الأعداء » وليتمجد من البحر إل 
البحرء ولتكلل آسرته بالعافية» ولتظلل أغصانا الغالية » العالم كله ون 
عبيدها. ولیکن کےا کان معطاءً ورک اروا ومعين حكمته لا 


ينضب» وليجر ينابيع علينا. نتضرع إليك يا إله السموات . 


(يشرب) يجيا الحاكم العظيم! اعذروني يا ضيوفي 
الأعزاءء أشكركم لانکم لم تحتقروا خبزي وملحي . 
اعذروني» وتصبحون عل خير. (یخرج الضيوف 
ويرافقهم إلى الباب) . 

خرجوا بالقوة» آیہا النبيل فاسیل إيفانفيتش» ظننت أنه 
لن تتاح لنا فرصة الکلام . 

(يخاطب الخدم) ما لكم تفغرون آفواهکم كلكم؟ تريدون 
التصنت على کل ما یقوله السادة. نظفوا الطاولات وولوا 
الادبار. ما هذا یا آفاناسی میخائیلوفیتش؟ 

عجائب فقط ولیس أكثر ابن أخي جافریل بوشکین 
آرسل لي خبرا من كراكوف الیوم . 


أجلن . 
عجیب. ابن أخي یکتب آخبار. ابن إيفان 


۳۳ 


بوشکین 


شویسکي 
بوشکین 


(يذهب إلى الباب وينظر هنا وهناك) 


فتى جليل يدعي أنه ديمتري . 


لم يعد هذا جديدا . 
انتظر» ديمتري حي . 


هذا هراء! أي خبر هذا؟ ابن القيصر حى «ولى العهد!» 


انتظر حتی النهاية. كائن ماکان ولي العهد الذي 
أنقذ» أو محادع جرىء أو دع 0 حجل. المهم أن 
ديمتري ظهر هناك . 

غیر مکن . 

لقد راه ابن آخي بأم عينيه . 

(وهو يشق طريقه وسط جوع الأعيان الليتوانيين» 
ويمضي إلى غرفة اللك السرية) . 


لا يعرفون. عرف عنه أنه كان خادما عند فيشنيفسكي * 
وعندما أقعده المرض اعترف فیشنیفسکی لأیه الروحی 


e‏ الدّعي :هو الذي یڈڈعی أنه ديمتري ابن القيصر ولي العهد ومن الآن فصاعدا ستشير هذه الكلمة» 
آینما وردت» إلى جريجوري أوتريبيف الذي انتحل شخصية ديمتري (المترجم) . 


CIS 





شو يسكي 


بوشكين 


بان سیذا معیدا وش أف له سرا واا به اننا 
مرضه » وسافر معه فيا بعد إلى الملك سیخسموند . 


ماذا یقولون عنه هناك ؟ 


يقولون إنه دكن ودود» ماهر. یعجب الجميع . آحرق 
الفارين من موسكو با ماء الساخن وبابلوات روما يقفون 
معه والملك نفسه يدلله» ويقولون انه وعده بالمساعدة . 


هذا كله يا أخي. هرج ومرجء فالرأس تدور عن غير 
قصد» ولا شك أنه ذلك الدعي الذي يتحدثون عنه 
ولكني اعترف أن الوضع خطير. إنه خبر هام! وإذا وصل 
إلى الشعب فستكون عاصفة هائلة . 


عاصفة تجعل من المستحيل على القيصر بوریس٠‏ أن 
يمسك بالتاج على رأسه الذكية. وأن يحكمنا بحق 
كالقيصر إیفان (سوف لن يتذكروا حتى هذا المساء) . إن 
من صالحه أنه ليس هناك أمراء معروفون واضحون . وأننا 
لن ننشد تعاليم السیح. إذا جاءت في أغلال الدم . أو 
إنہم لن يحرقونا في الساحات والقيصر بصولجانه بقلب 
ا حمر؟ هل نحن واثقون من حياتنا البائسة؟ كل يوم 
تنتظرنا مصيبة ونقمة . السجن أم سيبيريا أم القيود؟ أم 
الويي جوعا في الغابات البعيدة أم حبل المشنقةء أين 


#* آدم فيشنيفسكي عثل الإمارة الليتوانية القدیمةء وهو أول من تبتى الدّععي واعترف به ابنا للقيصر 
وروج له على أنه ديمتري» وقدمه لقريبه ك . فيشنيفسكي والذي عرفه بدوره إلى عديله يوري 





بوشكين 


شويسكي 


أعياننا؟ أين الامراء من آل سيتسكي وشیستونوف 
ورمانوف» آمل الامة؟ هم مغيبون» معذبون في المنفى» 
انتظر لترى مصيرك قل :مل وضعنا مريح! نحن في 
وطننا «كالتيفانيين محاصرون بالعبيد الخونة» والالسنة 
كلها مستعدة للوشاية» والحكومة اشترت اللصوص 
جميعهم هل نعوّل نحن على الأجير الأول الذي نريد 
عقابه و إذا آراد أخيرا تحطيمنا نحن لا سلطة لنا عل 
أرضنا فالعامل الكسول لا تستطيع طرده شئت آم أبيت . 
أطعمه ثم حاول إن كنت تجرؤ تغييره. ليس هذا موجودا 
في قانون الأجراء ولكن هل سمعنا مثل هذا الشر في عهد 
القيصر إيفان وهل الوضع بالنسبة للشعب أهون؟ 
اسآله. حاول أن تعده بقدوم الدعي ولسوف ينتظر 
وینتظر ثم يمضي كل شيء ببدوء . 

أنت محق يابوشكين . ولكن هل تعرف أن علينا أن 
نسكت على هذا وذاك فترة من الزمن . 

احتفظ ذه الأخبار لنفسك فأنت رجل عاقل وأنا سعيد 
بمحادثتك دائ| وإذا كان ثمة ما يقلقني تراني لا أطيق 
الصب فأهرع إليك لأبنك إياه. لقد فكت الجعة الذهبية 
وعسلك اللذيذ لساني اليوم فإلى اللقاء أمها الأمير. 


وداعا یا خی وال اللقاء . 
(يودع بوشكين) 


۔٤٥٢-‎ 


بلاط القيصر 


(ابن القيصر يرسم خارطة جغرافية» ابنة القیص آمهم) . 


كسينيا 


لام 


(تقبل الصورة) يا حطيبي الحبيب» * یا ابن اللك 
الرائع ‏ لم تكن لي آنا ‏ عروستك بل كنت للقبر الظلم 
في أرض غريبة . لن أهدأ أبدا. سأبكيك إلى الابد . 


القيصرة العذراء تبكى » والندی تساقط . بزغعت 
الشمس وجف الندی» ستحبينه يا طفلتنا العزيزة» 
وسوف تن تنسين . 


كلا يا أماه سأكون وفیة له حتى الموت . 


(يدخل بوريس) 

مالك يا كسينيا؟ مالك یاعزیزتی؟ عروس أنت وأرملة 
حزينة! مازلت تبكين عريسك الراحل . يا بنيتي! القدر 
لا يدينني لأكون متها بتعكير صفو يغمك» قد أكون 
أغضبت السماء لأنني لم أهيىء لك سعادتك أيتها 
البريئة» لماذا تتعذبين؟ وأنت يابني ما الذي يشغلك؟ 


ما هذا؟ 


٭ عریسها شقیق ملك الدانارك خریستیان الرابع » توفي بعد وصوله إلى موسکو (الترجم) . 


۲6۷۰ 





فیودور 


أخطط أرض موسکو مملكتنا من منطقة إلى أخرى . 
انظر هذه موسکو وهناك نوفوجورد. وهنالك 


وهذه سیہبریا 5 
وماهذا؟ أبحيرة تلك التي تتراءی؟ 
نهر الو 


يا للروعة! اليك ثار الدراسة ا حلوۃ! كيف یمکن أن 
ری من الغیوم الملكة كلها ثم فجأة تبدو لك ا دود 
والانهار. ادرس يا بني فالعلم يزين الانسان. نحن 
بحاجة إلى تجارب ا حياة ا حاریة بسرعة وفي يوم ما قد 
يكون قريبا ستغدو المناطق كلها التي رسمتها على الورق 
بمهارة» في متناول يدك . ادرس يا بني بسهولة ووضوح 


وستصل إلى العمل الیل . 

(يدخل سيميون جردونوف) 
هاهوجودونوف يقبل نحوي ومعه التقارير. 
(إلى کسینیا) 


يا حبيبتي اذهبي إلى غرفتك» اعذريني يا عزيزق » 


ليدخل الله السكينة على قلبك . 
(تخرج كسينيا مع أمها) 


۔۲٥۸-‎ 


ما لديك یاسیمیون نيكيتيش؟ 


سیمیون جودونوف : جاءتني وبسرعة البرق آخبار الأمير تا 


القیصر ثم ماذا؟ 

سیمیون جودونوف : نقل إل خادم بوشکین آولا أن رسولا قد وصل منزطم 
صباح آمس من کراکوف وخلال ساعة آعید من حيث 
آتی دون أن حمل وثيقة أو کتابا. 

القیصر امسکو امهارب 

سیمیون جودونوف : آرسلنا من یطارده . 

سیمیون جودونوف : آقام حفلا لأصدقائه میلاسلاف وبوترلین» ومیخائیل 
سالنیکوف وبوشکین» واخرین وقد انصرفوا متأخرين . 
بوشکین فقط هو الذي بقی معه على حدة وتحادث معه 
طویلا. 

القیصر ارسل اوی شويسکي . 

سیمیون جودونوف : سيدي. أنه موجود هنا . 

القيصر ادعه إلى هنا 

٭ هو الأمير فاسيلي إيفانفيتش شويسكي . 


۔٥۹-‎ 





(یخرج جودونوف) 

ماهذه العلاقة مع ليتفاء ماذا تعني؟ أكره جنس آل 
بوشكين المتمردين ولا يمكن الوثوق بشويسکي. انه 
مراوغ » لكنه كذلك جريء وخادع . . . 

(يدخل شويسكي) 


أولا. 


من واجبی يا جلالة القيصر أن أنقل إليك خبرا هاما . 
اسمعك 


( بحرص يشير بإصبعه نحو فيودور) ولكن يا جلالة 
اہ 


ابن القیصر من حقے أن يعرف ما يقوله الأمير 
سيدي وصلتنا أخبار من ليتفا. 
أليست تلك التي لها الرسول أمس » إلى بوشكين؟ 


إنه يعرف كل شيء. خيل ال يا صاحب الجلالة أنك لم 
تعرف بعد» ذلك السر. 


سی ا ۳ 


القیصر 


لا داعی لذلك أا الأمير. أريد أن أتمعن في الأحبار وإلا 
لن نعرف الحقيقة . 

کل ما أعرفه أن دعيا ظهر في كراكوف وأن الاك والبابا 
يقفان إلى جانبه . 


ماذا يقولون؟ من هذا الدعي؟ 

لاعلم لي بذلك . 

ولكن أين یکمن خطره؟ 

قوية سلطتك أيها القيصر فأنت برأفتك وكرمك وحلمك 
استوليت على قلوب عبيدك ولكن أنت نفسك تعرف 
عبث الدهماء «خوانة» متمردة» متوانية»» تتعلق بالأمل 
الفارغ» تصعي حالا» لن يوحي إليها بفكرة وتصم 
آذنیها أمام احقيقة ولا تبالي» تقتات الکلمات 
وا لفطابات» تعجبها الشجاعة الوقحة و إذا عبر ذلك 
الصعلوك ا لحدود الليتوانية واستقطب الرعاع . سیبعث 


اسم ديمتري . 


:۰ ديمتري! کیف؟ ذلك الطفل ديمتري! ابن القیصر 


العتزل . 
اهر وجهه وكأن. 7 


۔٦-‎ 


فیودور 


وی 


هل تسمح لي يا سيدي . 

كلا ياولدي. انتظر. 

(يخرج فيودور) ديمتري ! 

لم يعرف شيئا . 

اسمع أا الأمير اتخذ كل الإجراءات حالا وبسرعة 
لفصل روسيا عن ليتوانيا بحواجز الشرطة والجنود 
فلا يعار کی هذه ا حدودء ولا ميرب أرنب من بولونيا 
إليناء ولا يطير غراب من كراكوف . هيا . 

شا یج 

توقف . آلیس ذلك ابر ختلقا؟ وهل سمعت أن الوتی 
هضوا من القبور؟ ليستجوبوا الملوك. اللوك الشرعیین 
الذین انتخبهم » وعینهم » الشعب» بالإجماع . وبارکهم 
البطريرك العظیم؟ مضحك؟ آ؟ ماذا؟ لاذا لا تضحك؟ 


آنا ياسيدي؟ 


اسمع آیها الأمير فاسيلي كا علمت» فالفتی في العالم 
الآحر. . والفتی انتهت حياته. وقد أرسلت أنت إل 
التحقيق . والآن استحلفك بالصلیب وبالرب قل لي» 
وبوحي من ضمبرك. ا حقيقة هل عرفت الفتى المقتول 
وهل لم يكن هناك بديل؟ أجبني . 


ت٢‎ 


و 


أقسم لك. . 
ابن اع 
كان هو. 


فكر يا أمير أعدك بالعفو عما حدث» من تلفيق وکذب 
لا طائل من ولكن إذا تخابشت معي» منذ الآن. فأقسم 
برأس ابني» أنني سأشنقك شنقاء تهتز معه عظام 
القيصر إيفان فاسيليتش في قبره . 

ليس الشنق مخيفا وإنم| غضبك هو المخيف. ثم هل 
أجرؤ على خداعك؟ وهل لي أن أخدع هكذا بشكل 
أعمى . ألا أعرف ديمتري؟ ثلاثة أيام وأنا أزور جشته . 
استلقى حوله ثلاثون جسداً مزقهم الشعب وكانت رائحة 
العفن تتصاعد منهم ولكن وجه ابن القيصر كان واضحا 
وطريا وهادئا کا لو أن وباء قويا أصابه ولم يترك فيه آثرا . 
وملامح وجهه لم تتغیر بدا ء كلا يا سيدي» لاشك أن 
ديمتري ينام في القبر. 


(ہدوء) كفى 1 انصرف 5 
ا 


شعرت أن دمي كله تدفق إلى وجهي ثم توارى بصعوبة 
لهذا وخلال ثلاثة عشر عاما يلازمني شبح الطفل 


۳ 


القتول ! 


آجل» أجل» إنني أدرك الآن ولکن من یکون خصمي 
الرهيب؟ من ضدي؟ اسم فارغ ‏ ظل» وهل يعقل أن 
بخطف مني ظل ردائي الملكي؟ أو يحرم صوت أطفالي 
من الميراث؟ جنون أنا! لماذا خفت؟ انفخ في ذلك الشبح 
الظل فإذا هو غير موجود هكذا قررت لن أبدي ال خوف 
ولكن لا ينبغي احتقار أي شيء. . . اه صعب أنت 
ياتاج الملك! 


(كراكوف بيت فيشنيفسكي) 


(الدعي والآب تشير ناكوفسكي) 
الدعى كلا يا أبتى لن تکون هناك مصاعب» إننى أعرف دخيلة 


الاب 


شعبي «[یانه راسخ ء ومشال قيصره مقدس» وعلى هذا 
فصبره لا ينفذ» أقسم لك أنه قبل عامين كان شعبي كله 
والكنيسة الأرثوذكسية » يعترفون بسلطة البابا في روما . أما 
الآن فالوضع تغير. 

لیبارکك ا اللقدسء عندما تأتي أزمنة أخرى 
ومعها بركة السیاء . آذب فی روح ك الفرق بین العائلات 
كلهاء فالواجب الروحي یسمح لنا آحیانا بأن نتظاهر 
آمام العالم» وكلماتك ماثر يحكم الناس بها والله وحدہء 


- ۲16 


الدعى 


بوشكين 


٭ إغناتي ليولا مؤسس وسام ال عزو يت . 


يعلم بالنيات . 


افق .من هناك؟ 
(يدخل الخادم) 


قل إننا نستقبل هذا اليوم (تفتح الاۂواب فيدخل حشد 
من الروس والبولونيين) أا الرفاق سنتحرك غدا من 
کراکوف . سأتوقف عطق يامينشك» نی شاي ا58 
ثلاثة آیام . فأنا آعرف کرم ضيافة قلعتك وأعرف كيف 
تضيء الحفاوة فيهاء ربة البیت الشابة» وامل أن آری 
ما رينا الرائعة هناك . وأنتم يا أصدقائي في ليتفا وروسیا . 
«رایات إخوة» تنهض في وجه العدو الشترك الشریر 
المتامر. أا الأبناء السلافيون سأرى قريبا في المعركة التي 
انتظرها ء العواطف التي تثيرونها وهي صديقة ليء 
ولكنني أرى بينكم وجوها جديدة . 


جاءوا يسألونك أن تتاطف فتعطيهم السیوف وتوزع 

عليهم الهام . 

سعيد بكم يا أبنائ ء تعالوا إلى یا أصدقان » ولک ة 
بك بحم ا سای أي ي قل 


لي » يابوشكين من یکون ذلك الوسيم . 


پا 


إنه الأمير كور بسكي . 


# مدينة على نہر الدليبر حيث تفع أملاك مينشك . 


۲ 1۵ 





8 مدينة بیسکوف (المترجم) 


اسم معروف . (إلى كوربسكي) أأنت قريب البطل 
الشهيد؟ 


آنا ابنه ۔ 
أما زال حيا؟ 
كلا لقد تو . 


عقل عظيم! رجل العارك والضمیں ولكن منذ تلك 
الفترة التي ظهر فيها كمنتقم قاس في حربه مع الليتوانيين 
على أبواب مدينة أولحين” خبت الأقاويل عنه . 


أمضى والدي بقية حياته في فوليني في مكان أهداه إياه 
باتوری(٭٭)- منعزل وهادیء» وجد سلوته في العلم . 
ولکن حياة السلم لم ترو ظمأه. فوهب شبابه للوطن ء 
وظل اطق الیه ارم حشی آخر حیاته . 


يا للقائد التعس! كيف سطع ضياؤه» کالعاصفة الدوية 
أمام الكون» إن السعادة لتغمرني وآنا أرى» ابن الفارس 
العظیم . ودمه يمتزج بتراب الوطن» ينبغي ألا نتذکر 
آخطاء الاب اء فالسلام عليهم في قبورهم! تقدم 
ياكوربسكي اعطني يدك أليس غریبا؟ أن يقود ابن 


٭ باتوري ستيفان ملك بولونيا من )۱٥۸١-۱٥۷١(‏ (الترجم) . 


۔٤٦٢-‎ 





بولوی 


خروشوف 


الدعی 


کارلا #۶ 


كوربسكي (*) إلى العرش من أجل ابن إيفان. . . الكل 


معى والناس والقدر» وأنت من؟ 


أنا سابانسكي متسكع حر. 

الجد والشرف لكء أا الفتى الحر! اعطه سلفة «ثلث 
مرتبه» ولكن من هؤلاء؟ أرى عليهم ملابس وطني 
ا حبیب . إنهم جماعتنا . 

(يضرب يده على سيفه) أجل يا أبانا اللك نحن أبناؤك 
الخلصون المطاردون الجتهدون» نحن من موسكوء 
مغضوب علیناء لجأنا إليك ياقيصرناء ونحن مستعدون 
لأن نفديك . ولتكن أجسامنا سلا تصعد عليه إلى 
العرش . 

تسلحوا بالروءة والتقوى أا العذبون بلا ذنب» دعون 


أصل إلى موسكو فقط وبوريس سيدفع ثمن كل شيء. 


الشجعان والقادة احسورین من القوزاق من علية القوم 


5 وبسطاء الناس لاٴی عيونك القیصر به الواضحة ولأحنى 


لك رأسى نيابة عنهم . 


٭ شارك الأمير كو ربسكي في الزحف على إيفان الرابع (المترجم) 


۳ ۷ 





الشاعر 


الدعى 


الشاعر 


الدعي 


لقد عرفت أهل الدون وم أشك يوما في 5 سأراهم ف 
صفوفي . اشكر مقاتلينا من الدون فنحن نقدر أوضاعهم 
فهم مضطهدون مطاردون بلا وجه حق . ولكن إذا أذن 
الله لنا بالجلوس على عرش الآباء. فإنناى] کنا فی 
(يقترب وینحنی) أا الأمير العظيم يا أعظم الملوك ! 

ماذا تريد أنت؟ 


الدؤوب . 

ماذا أرى؟ شعر باللاتينية! 

و کلیل الات یلفها. 
فأنا أحب الشعر والشعراء . 
فليس في صدورهم اللتهبة 


٭ کارلا قائد القوزاق . وقف إلى جانب الذعي واحتل قلعة کرومة القريبة من أورل ودافم عنها ضد 
ھجمات جودونوف حتی اخر رجل . (الترجم) 


۱/۸ ۲ مه 





الجميع 


يغلي الفرح وحدہء مجدا العجزة 

فلقد مجدوها من قبل ! 

تقدم یا صديقي وتقبل هذه الهدية للذكرى 
(يعطيه خاتھا) 


وعندما استعید عرش اللآحدادء امل أن أسمع صوتك 
إلى الغد آہا الأصدقاءء إلى اللقاء . 

إلى الأمام إلى الامام! 

جیا ديمتري . 


يحيا أمير موسكو العظيم! 


غرف كثيرة مضاءة موسیق فیشنیفسکے © مني منشك 


TN 


لا يتحدث إلا مع ابتتي مسارینا ولا هم لے إلا 
هي . . . عرس يشبه ا خوف 

ولكن اعترف يافيشنيفسكي » هل خطر لك أن ابنتي 
ستصبح زوجة القيصر؟ 

عجيب . . وهل خطر لك أنت يا مينشك» أن خادمي 


سيعتلي العرش في موسکو؟ 


قل لي كيف تبدو مارينا ابنتي؟ قلت ها فقط : انتبهي ! 


أصبح في شباكها . 

(يرقص الحضور رقصة بولونية . يتقدم الدعي الصفوف 
مع مارينا) 

(تہمس لديمتري) سأكون مساء في الساعة الحادية عشرة 
في مر الزيزفون» غدا. . قرب النافورة . 

(یفترقان) 

(زوج آخر من الراقصین) 

ما الذي وجده فیها ديمتري . 

کیف؟ إنها حسناء . 


TE 


رجل 


امرأة 


امرأة 


رجل 


امرأة 


أجل حورية من المرمر. 

عيون وشفاہ لا حياة فيهاء بلاايتسامة. . 

لیس وسيم| ولكن مظهره مربح وأصله القيصري واضح 
9 

(زوج رابع ) 

السيدة منيشك وديمتري یآسروننا . 

آسر متع . 

بالطبع إذا كنت . . 

(یفترقون» الکان فارغ) 

نحن العجائز لا نرقص الان والوسیقی الصاخبة 
لا تحرکنا والابدي الناعمة لا نضغط علیها ولا نقبلها آه 
له آنسی الألعاب التي كنا نلعبها » اختلف الوضع الآنء 
ملعك رضن ہت والحمال 
لنذهب يا رفيقي وندعهم . ونأمر بفتح زجاجة شراب 


ا۷ 


الدعى 


مارينا 


الدعى 


جري معتق وننسحب ۔ نحن الائنین - إلى زاوية منعزلة 
الوقت نفسه نتجاذب أطراف الحديث . 


(لیل . حديقة . نافورة) 

(داخلا) هذه هي نافورة ا ماء وهذا مکان لقائناء يبدو 
أنني ولدت غير خواف» رآيت الموت على مقربة مني ول 
تهتز الروح أمامه. كنت مهددا بالعبودية دائماء 
طوردت ولكنني لم اضطرب أو آنکمش وتجنبت عسفها . 
ولكن ما الذي يجنم الآن على صدري؟ وماذا يعني» 
ذلك املع الذي لا يقاوم؟ أو رعشة الرغبات المتوترة؟ 
كلا إنه الخوف . لقد انتظرت يومأ كاملاً. موعدي 
السري مع مارينا ورحت آفکر فيا أقوله لحاء كيف 
أغويهاء وهي الذكية المتغطرسة» كيف أدعوها ملكة 
موسكو ولكن حلت الساعة ولا أذكر فا تتجمد 
الكلمات في حلقي فلا أجدها » يعكر الحب مخيلتي. . . 
ما هذا الذي ومض فجأة؟ صوت . . . هدوء . . . لا إنه 


ضوء القمر الخادع وضجیج الريح : 
(تدخل) يا ابن القيصر! 


هي ! نجمد الدم في عروفي . 


SIV 


الدعی 


الد 


جوز 


ديمتري! آهذا آنت؟ 


صوت » حلو ساحر! 


أهذه آنت أخيرا؟ آنت التي أراك وحدك معي في سكون 
الليل؟ كم كان بطيئا سير اليوم الممل وكم كان بطيئا 
انطفاء الشفق! كم انتظرت في الليل البهيم! 

تركض الساعات والوقت عندي ثمين» هنا حددت لك 
الوعد. لا لأسمع كلام العاشق الرقيق. فالکلمات 
لاجدوى منها. أصدق وأعرف أنك تحبني ولكن استمع 
إلي : لقد قررت أن أربط مصيري بمصيرك القلق البهم 
ولكنتي» ياديمتريء بالمقابل أطلب منك أن تفتح قلبك 
لي وتكشف آسرارك آمالك. نواياك» وحتی الأحطار 
التي قد تواجهك. لكي أضع يدي في يدك بجرأة في 
الحياة» فلا أكون طفلة عمياء» ولا عبدة لنزوات الزوج 
المترفة أو رهينتك التي لا صوت لما و إنم| زوجة حديرة 


بك» الساعد الایمن لقيصر موسكو. 


دعینی اسك ولو لساعة واحدة» مصر يي وقدري 
وعمومي وقلقي! وانسي أن آمامك ابن القیصر. مارپنا! 
انظری إلى عاشقا سعیدا بلحظك آنت اصغی إلى صلاة 


INTs 


الدعى 


لا وقت هذا أا الأمير أنت تبطىء. وولاء حلفائك 
يفت والعمل وا خطر من ساعة إلى ساعة يصبح أصعب 
وأعقد وتنتشر شائعات مشبوهة بأن الجديد يحل محل 


امحدید وأن جودونوف یتخذ اجراءاته . . 


ماخطب جودونوف هذا؟ أليس في السلطة؟ حبك 
نعيمي الوحيد لا. . لا. . أصبحت أنظر الآن بلا مبالاة 
إلى عرشهء وال سلطته . ما الذي تعنيه الحياة» بالنسبة 
لي» وبريق الجد» وعظمة روسياء بدون هواك؟ في 
السهوب الصاء ون الأرض القاحلة. أنت» أنت» 
حبك أنت . . . ولا تاج القيصر. 


اخجل ولا تنسى الإرادة السامية القدسة واعلم أن 
مقامك هو الارفع لديك» من كل متعة ومن غوايات 
الحياة كلها وهو الذي لا يقارن بشيء واعلم أنني لا أمد 
يدي لشاب طائش آسره جماليى» وانا أمدهاء باحتفال» 
لوريث عرش موسکو ابن القیص الذي أنقذه 
القدر. 


لا تعذبيني أيتها الرائعة» مارينا ولا تقولي إنك تختارين 
اللصب. وليس أنايا مارينا! أنت لا تعرفين» كم 
تؤلیننی وتلسعين قلبى كيف ! اذا كان ثمة شك رهيب! 
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الدعى 


مارينا 


قولي لو لم أكن من صلب القيصر وتكون تلك مشيئة 
القدر الأعمى ولو لم أكن ابن إيفان» ذلك الفتى النسي 


أنت لا يمكن أن تكون غير أنت ولا يمكن أن أحب 


غيرك . 


كفى! لا أريد أن آقتسم مع الميت حبيبته. كفاني 
تظاهراً! سأقول الحقيقة كلهاء اعلمي إذنء أن 
ديمتريك مات. دفن من زمن بعیدء ولن یبعث! وهل 
تريدين أن تعرفی من أنا؟ اسمحي لي أن أقدم نفسي : آنا 
راهب بائس سئم حياة الرهبنة وضعت خطتي ا حریئة 
وأخفيتها تحت غطاء رأمي الرهباني وأعددت للعالم 
أعجوبة وأخيرا هربت من الدير إلى الأوكرانيين وتعلمت 
الفروسية هناك ثم جنتکم باسم ديمتري. وخدعت 
البولونيين المغفلين. فاذا تقولين» أنت» یا مارینا 
المتغطرسة؟ وهل يرضيك اعترانی هذا؟ مالك صامتة؟ 


يا للخجل! يا لألي! 


. (صمت) 


إلى أين قادتني نزواتي المؤسفة! لعلي هدمت سعادتي التي 
بنيتها بصعوبة» مرة ول الأند ماذا فعلت آنا الطائش؟ 
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الدعى 


الأمير هكذا أنطقنى القدر والآن مصيري بین يديك» 


فقرري وسأنتظر 
(يركع على ركبتيه) 


انمض أا الدعي البائس» لانتوهم أنك بركوعك على 
ركبيتك» تتوسل ال قلبي ا مزعو وكأنني فتاة ساذحة» 
ضعيفة ؟ لقد أخطأت پا صدیقی فعند قدمی زاس 


لا لكي أتزوج راهبا هاربا ‏ 


شجاعة ربا جديرة بعرش موسکو؛ جديرة بيدك التي 


لا تقدر بثمن . ۰ 

مذنب اتان تملكنى الغروں حدعت الاله والقياصرة . م 
أكذب عليك» کذبت على الدنياء ولاشنق إن لم أكن 
صادقاً معك . لا. لم أقو على خداعك . لأنك كنت لي » 
المقدسة الوحيدة التي لم آجرژ على جرد الادعاء أمامها 
ا جب الحب» أعمى غيور. وھو وحدہ الذي دفعني إل 
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مارینا 


الدعی 


مارینا 


أن أقول کل شيء . 

ما الذي تفاخر به أيها المجنون! ومن الذي سألك هذا 
الاعتراف؟ وإذا كنت» أنت المتسكع النكرة قد أغشيت 
بصر شعبین * فعلى الأقل» يجب أن تكون جديرا 
بنجاحك هذا وأن تكفل لخداعك الجريء» سرا عميقاء 
أبديا حاسم . هل أقوى على خيانتك؟ وهل أستطيع 
ربط مصيري بمصيرك متناسية جنسي وخجل الأنثى . إذ 
آنت وبمثل هذه البساطة وبطیش» تفشي عارك؟ ثرثر - 
لأنه يحبني ! 

أتعجب كيف لم تكشف سرك حتى الآن أمام والدي» 
بذريعة الصداقة»ء أو أمام ملكنا من شدة الفرح . أو 
أمام السيد فيشنيفسكي لأنك ا حادم الخلص الوفي؟ 


آقسم لك أنك أنت التي أرغمت قلبي على الاعتراف» 
آقسم لك أن لساني لن ينطق بالسر الخطیر لا في الولائم 
ولا في الأحاديث الحميمة الودية ولا تحت تہدید السلاح 


أو التعذيب. 


: نت تقسم ويجب على أنا أن أصدق.ك. اه أصدقك 


٭ الروسي والبولوني (المترجم) . 


VY 





ديمتري 


الدعى 


تقسم بالله كتقي ورع من الجزويت؟ أو كفارس نبيل 
شریف. أو ربا تقول كلمة شرف قيصرية واحدة كابن 


للقيصر؟ أليس كذلك؟ قلها. 


(بكبرياء) تبناني شبح إيفان جروزني ومن قبره دعاني 
بديمتري وأهاج الناس من حولي فحكموا على بوريس » 
بأنه الجلاد وأنني أنا ابن القيصرء الضحية كفاني مهانة 
أمام فتاة بولونية متعجرفةء وداعا إلى الابد . لعبة الحرب 
الدموية قدري. وأفقي الواسع ولوعة الحب سأقضي 
عليها. اه کم سأكرهك. عندما ينطفىء وهج الحب 
المذل والآن سوف أمضي ‏ هلكت أم لا _ فالتاج ينتظرني 
في روسيا. هل ألقى حتفي كمقاتل في معركة شريفة أم 
كشرير على نطع في ساحة. لن تكونٍ صديقتي ولن 


وإذا كشفت خداعك اللئیم كشفته أمام الجميع ؟ 

هل تعتقدين أننى أخافك؟ وأنهم سوف يصدقون فتاة 
بولونية . ويكذبون ابن القيصر الروسی؟ فاعلمي إذن 
«لا الملكء» ولا الباباء ولا الوجهاء والأعيان سوف 
يفكرون في حقيقة كلامي» . وما الذي يعنيهم إن كنت 
«ديمتري» أم لا؟ 

ولكنني موضوع للخصام وا جرب وهذا وحده يكفيهم 


- ۲۲۷۸۰ 


أما أنت أيتها المتمردة! فثقي أنهم سيرغمونك على 
السكوت وداعا! 


قف يا ابن القيصر. ها آنذا ‏ أخيرا- أسمع كلام رجل لا 
كلام صبي اکلاما) أا الأمير يصلح بیننا ويجعلني آنسی 
هذيانك المجنون وأرى «ديمتري» من جديد ولكن اصغ 
لی : حان الوقت» حان الوقت! استيقظ ولاتبطىء قد 
طلائع الأفواج إلى موسكو وطهر الكرملين» واجلس على 
العرش وارسل عندها خطابك إل وليشهد الله أنني لن 
آصغي إلى غزلك. مالم تطأ قدمك سلم العرش» ويعزل 
جودونوف . 

(تخرج) 

آسهل علي قتال جودونوف أو مخاتلة رجال القصر من 
المرأة! ليأخذها الشیطان لا حول لي ولا قوة معها. 
تخلط الامور» تحبك وتعشش فيك وتزحف . . تفلت من 
الید. تہددء وتندم. أفعى! أفعى! لم أرتجف عبثاء 
كادت أن تقضي علي ولكن حسمت أمري وسأهجم مع 


-۲۷۹- 


(الامبر كور 


الحدود) 


كوو سكي 


حدود لیتوانیا 


)٦٦٦١ آکتوبر عام‎ ۱١ 


ي والدعي کلاها عل ظهر جواده» تشخرب القوات من 


(ینطلق ول هذى هذه هى الحدود الروسية! روسيا 
القدسةء وطني! آنا لك! غبار الغر به أنفضه عن ملابسي 
بازدراء ا بنهم هواء جديدا »هو منى قریب! اه يا 
اتی . الآن مهدأ روحك وتبعث من القير العظام 
المغضوب عليها! وسیشَذنا الذي ورثناه» یلمع من جديد 
هذا السيف المجيد: يبرق» في کازان* المظلمة هذا 
اكيت 3 العليب» خادم قياصرة موسكو سيتلدد بأطايب 


الطعام ف ولم في سبيل -جاکمه الموعود . 


(يسير ورأسه منحنية) كم هو سعيد! وكم هي نقية 
روحه. فيه الفرح والمجد یعزفان ! اه یا فارسی! إندني 
أغبطك يا ابن كور بسكي الذي ترعرع في المنفى تنسى 
ظلم الأب وتكفر عن ذنبه وهو في القبر. وتسفك دم 
في سبيل ابن إيفان وتعد العدة لاعادة القيصر الشرعي 


وتبعث د الوطين 0ئ ہد ی » روحك يجب أن 





٭ مدينةٌ روسية عریقة (النرجم) . 


A 


کوربسکي 


الدعى 


۳ 


نم تشتعا مرحا۔ 

آیعقل ألا تکون روحك مرحة آنت آیضا؟ فهذه روسیانا؛ 
تنتظرك موسکو والکرملین وقوتك . 

1" ياكور بسكي سینزف الدم الروسي امنشقت سيفك ف 
سبیل القیصی آنت نقي . وآنا آقودکم إلى إخوتي» 
دعوت لیتوانیا إلى روسیا وفي موسکو الرائعة سأبدو 
عدواء عدو الطريق المنشودة. . . ! فتتحمل ذنبي يا 
بوريس جودونوف ياقاتل القیصر! إلى الامام! 


إلى الأمام! والوت لحودونوف! 


(ينطلقون بسرعة وتعبر أفواج المقاتلين الحدود) 


مجلس القيصر 


(القیصر والبطريرك والأعيان) 


القيصر 


:٭ أيعقل هذا؟ راهب خلوع أفاق هارب يجرد علينا حملة 


شريرة» يحتقرنا ويرسل إلينا التهديد! لقد طفح الكيل 
وحان وقت إخضاع الجنون! هيا ياتروبيتسكي وأنت 
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بسمانوف 


القیصر 


یابسمانوف فمحاربي الاوفیاء حتاجون الساعدة وتشیر 


نيجوف محاصره العصاة هيا انقذوا الدن والتاس : 


سيدي» لن تر ثلائة آشهر الا وتسکت کل اشاعة عن 


الدعي وسنأتي به إلى موسکو کحیوان في قفص 
حديدي . آقسم لك بالله . 


(یخرج مع ترو بيتسكي) 


أرسل اي ملك السوید يعرض التحالف معه ولكننا 
لسنا في حاجة إلى مساعدة الأجنبي ولدينا ما يكفينا من 
شعبنا لنصد الخونة والمأجورين لذلك رفضت . أرسلنا 
المنادين إلى ا جھات كلها وطلبنا من القادة أن يمتطي 
صهوة ا حصان حتى كبار السن وأن يجند الرهبان أيضا . 
فعندما كان الخطر يتهدد البلاد» في ا ماضی كان النساك 
يذهبون إلى المعركة » متطوعين ولكن لا نريد أن نقلقهم 
الآن» دعهم يصلون من أجلناء هذا أمر القيصر. 
سنحل الآن مسألة هامة : تعلمون أن الدعي الوقح 
نشر إشاعات كاذبة» في كل مكان ووزع الرسائل التي 
تحمل على الريبة والقلق» في كل مكان وفي الساحات 
يتسكع ال همس والعقول تغلي . . وب أن تبرد لو 
أحذر الناس من الإعدام ‏ ولکن بم وكيف؟ علينا أن 
نقرر الا لك الكلمة الأولى يا أبتي القدس قل 
رأيك ۔ 


۲۸۲۰ 


البطريرك 


تبارك العلیء الذي أسكن روح الرحمة والصبر الحليم 
في نفسك آا الحاكم العظيم فأنت لا تريد للمذنب أن 
هلك بلء تنتظر في صمت. زوال الضلال ولسوف 
بزول» وتسطع شمس الحقيقة الخالدة فوق الجميع» 
المؤمن الوفي لك ليس قاضيا عادلا في أمور الدنيا. ولا 
يتجاسر على أن يرفع صوتهء أمامك لقد أفلح الراهب 
المخلوع» ابن الشيطان الملعون في أن يحيى ديمتري في 
ذاكرة الشعب منتحلا اسم ابن القيصرء كرداء الراهب» 
المسروق» الذي ارتداه بلا خجل ولكن يكفي أن نشرعه 
عنهء ليهان بعریه . والله نفسه يمدنا بأسباب العون. 
اعلم أیہا القيصر. أنه مضى على ذلك ست سنوات» 
جاءني سنة. . جلوسك على العرش مساءً راع بسيط» 
عجوز موقر وأفشى لي سرا عجيباً قال : فقدت 
بصريء وأنا بعد طفل صغير ول أعرف الليل من النهار 
منذ ذلك الوقت وعبشاء وحتى سن متأخرة.» حاولت 
العلاجء بالأعشاب» وبالعقاقير السرية وعبثاً ذهبت إلى 
الأديرة» والقديسين ورحت أرش الماء الشافي على عيني 
المظلمتين وم يكتب الله لي الشفاء. . وأخيرا فقدت 
الأمل واعتدت الظلمة. وحتى الأشياء التي كنت آراها 
في أحلامي لم تكن تظهر. كانت أحلامي أصواتاً فقط . 
ا وأنا نائم» صوت طفل يقول لي : انہض یا 
جدي واذهب إلى مدينة أوجليش إلى دير بري أوبريجني 
وصل هناك على قبري والله رحيم وأنا أدعو لك: سألت 


۲۸۳۰ 


صوت الطفل ۔ 

۔ولکن من أنت؟ 

- آنا ديمتري ابن القيصرء قبلنی ملك السموات في عداد 
ملائكته . ونا الآن صانع معجزات عظيم! قم أيها 
صحوت ورحت أفكر: 

ماذا؟ ربا أن الله فعلا سيشفينى أخيرا لأذهب» وسرت 
على طريق بعيد حتی وصلت آوجلیتش» دخلت الدير 
فسمعت آصوات المصلين فاضطرمت روحى الصادقة 
ورحت أبكي بعذوبة. كا لو أن العمى انقشع بفعل 
الدموع وعندما بدأ الناس يخرجون قلت لحفيدي : 

يا إيفان خذنی إلى قبر ابن القيصر فأخذني» وأمام القبر 
فقط صلیت بخشوع وعاد إل بصري فرأيت نور الله 
وحفيدي والقبر هذا ما قاله لي أيها القيصر ذلك 
(امتعاض عام» يمسح بوريس وجهه بالمنديل عدة 
مرات أثناء ا حدیث) 

لقد أرسلت إلى أوجليتش مستفسراء فجاءت الشهادات 
أن كثيرا من المرضى » أنقذوا هكذا عند شاهدة قبر ابن 
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الشبر شو یسکی : 


القیصر. إليك نصیحتی : في الک رملین رفات جثة 
یری الشعب خداع الکافر الشریر وقوة الشياطين تختفي 
وتصبح هباء . 

يا أبتی من یقوی على التنبؤ بارادة الله؟ 

ليس لی أن آحکم في ذلك فهو قادر على أن یہب قوة 
الحلم الذي لا يفنى» والمعجزة لرفات الصبي ولكن 
ورصانة» وهل علينا أن نفكر في تلك المسألة الخطيرة» 
في هذه الاوقات العصيبة؟ ألا يقولون إننا نقحم آمور 
الدين على أمور الدنيا بوقاحة؟ 

فالشعب متردد والأقاويل كثيرة والذي يقلق عقول 
الناس» ليس الزمن» وإنما المفاجىء والجديد. أرى أن 
نقضی على الإشاعة المنتشرة حول ذلك الرامب المخلوع 
ولكن هناك وسائل آخری آسهل وعندما تأذن لي 
ياسيدي سأخرج إلى الساحة» لاقنع امائجن 
واكشف لهم خديعة التسکم الشریر. 

ليكن ذلك! وأما أنت يا أبتى البطريرك» فأرجو أن 
تتفضل إلى البلاط فأنا اليوم بحاجة إلى حديثك . 


-۲۸۵۔ 


(یہمس في أذن الآحر) ألم تلاحظ كيف شحب القيصر 
وتدفق عرق غزير من وجهه؟ 

اعترف أنني لم آجرژ على أن أرفع عيني وم أجرؤ على 
تنس أو الحركة. 

أنقذه شويسكيء إنه بارع ! 


(سهل قرب مدینة نوفجورد - سيفرسكي) 


المعركة 


مرجريت 


(۲۱ ديسمبر عام 6 ) 


(ہربون بشکل فوضوي) يا للمصیبة! يا للمصيبة! ابن 
القيصر هاهمء هاهم! 


إلى أين؟ إلى أين؟ ۸۱۱0۰ إلى الوراء ! 
عد إلى الخلف أنت أا الملعون 


Quoi? quoi? 


() قائد عسكري من أصل فرنسي عينه جودونوف قائدا لفرقة الفرسان الأجانب (المترجم) . 
(٭٭) قائد عسكري من مدينة ليون عينه جودونوف قائدا لفرقة المشاة . 


۔۲۸٢-‎ 





هارب آخر 


مرجريت 


كوا! كوا!7'' يعجبك أا الضفدع الغريب» النقيق على 
ابن القيصر. أما نحن فأرثو ذكس . 
(٢)‏ 


Qu'est a dire pravoslavni? 520165 gueux, 


maudites canailles! Mordieu, meinherr je 


enrage on dirait que ca n'a pas desbras pour 


frapper can'aque des jambes pour foutre le 


camp. 
(PEs ist Schande 
(Ventre - saint-gris! 


Je ne bouge plus d'un pas puisque. le vin est 
tire, il fout le boire. Quen dites-vous, mein- 


herr? 
Sie haben Recht (٥) 


Tu dieu, il ۷ fait chaud! Ce 1۵010 عل‎ 7 0 


(۱) هكذا وردت في النص وتعني ماذا؟ ماذا؟ (بالفرنسية) (المترجم) . 
(۲) ماذا تعني بأرثوذكس؟ ہا الوغد الذميم الملعون . ليأخذك الشيطان أكاد أجن يا سيدي» يمكن 
للمرء أن يظن أنه ليس لديهم آید للعراك بل أقدام فقط ليطؤوا بها . 


(۳) يا للعار (بالألمانية) . 


(4) يريدون أن نفرغ لهم اككان! لن أتحرك خطوة واحدة . لقد بدأنا ويجب أن ننتهي . أليس كذلك 


يا سيدي (بالفرنسية) . 
(۵) آنت محق (بالألانية) . 


)٦(‏ يا للشيطان! أصبح الحو حاراً۔ هذا الإبليس الدعي بم يلقبونه «ابن الساقطة» . ما رأيك 
یا سيدي؟ (بالفرنسية) (المترجم) . 


- ۲۱۸۷۔ 





ف. روزین 


ف. روزين 


.معن)١(‎ 


vanetz, comme ils I'appellent, est unbougre qui 


a du poil ou cul. Qu'en pense vous, ۱ 
١ 
Don, Ja! 


: ۲ 
He voucz, vouez !عنمل‎ L'aclion s'engage’ 


sur les derrieres de I'enncmi. ce doit etre le 


brave Basmanof qui aurait Fait une sortie. 
Pieh glaube das 
(يدخل الألان)‎ 
(O Ha, Ha, voici nos Allemands 


Messieurs! Meinherr, dites leur donc de se 


vallier et, Sacrcbleu chargcons! 
(Sehr gut halt 
(ية یقف الثلان صفاً واحدا)‎ 


Marsch 


(۲) انظر انظر نشبت المعركة في عمق العدو. لابد أن وراء هذا اهجوم بسمانوف (بالفرنسية) 


(۳) أظن ذلك (بالألمانية) (المترجم) . 
)٤(‏ هاهم أصدقاؤنا الالان - أيها السادة. هيئهم للهجوم يا سيدي ولنضرب! بالفرنسية 


(الترجم) . 


. حسنٌ پا سيدي قف (بالالانیة) (المترجم)‎ )٥( 


. إل الامام‎ )٦( 


-۲۸۸۔ 





الألان 


دیمري 


(یسبرون) 

۴71(۲ Gott 

(تبدأً المعركة » مهرب الروس ثانية) 
النصر! النصر! المجد للقيصر ديمتري . 


(على صهوة جواده) انسحبوا! انتصرنا. يكفي ترأفوا 
بالدم الروسي . 


(ينفخ في الأبواق وتدق الطبول) 


(ساحة أمام الدير في موسكو) 


هل سيخرج القيصر من الدير قريبا؟ 
انتهى الغداء وبدأت الصلاة الآن . 
ماذا؟ هل لعنوه؟ 


حكنت واقفا أمام العتبة فسمعت راهبا ينشد جريشكا 
آوتریبیف ‏ عليك اللعنة! 


(ج) الله معنا (بالألمانية ) (المترجم) . 


-5884- 





الأول 


الصبیة 


الأبله 


الأذله 


أحدهم 


الأذله 


فليلعنوا أنفسهم . لا علاقة لابن القيصر بأوتریبیف . 
ابن القيصر في العام الاخر. هناك يتغنون به . 

في العالم الآحر وهو حي! يا للكفرة . 

هس . اسمع ضجيجا أليس هو القيصر؟ 

لا. إنه الأثله . 


(یدخل الابله وقد وضع قبعة حديدية على رأسه وحوله 
حشد من ا لصبیة) 


نیکولکا ۔ . نیکولکا . الطرطور الحديدي! ترررر. 
ابتعدوا عنه أا العفاريت . دعوا الأبله وشأنه صل من 
أجل آنا الذنبة يا نيكولكا . 


خذ هذا الكوبيكء اذکرنی . 


(يجلس على الارض ويغني) الشهر يضيء والقط يبكي 
فانہض أا الأثله وصل لربك! 


(يتجمع حوله الصبية ثانية) 
مرحبا يانيكولكا لم لا تخلع القبعة؟ (یہز قبعته الحديدية) 
آخ إنها ترن! 


ےت: ٦۹۷۲٢۶‏ نے 


الشعب 


الوجهاء 


القیصر 


3 


الأبله 


ایت 


تکذت ! ارني ایاه . 

(يخطف الکوبيك ویهرب) 

(يبكي) آخذوا كوبيكي» یغضبون نیکولکا . 
القيصر» القیصر أت . 


الفقراء) 


بوریس» بوریس! يغضب الاولاد نیکولکا . 

تصدقوا عليه . لاذا ییکی؟ 

يغضب الاولاد نيكولكا. . اذبحهم کا ذبحت ابن 
القیصر الصغير. 

ابتعد أيها الجنون» اقبضوا عليه! 

دعوه . صل من أجلي یانیکولکا السکین . 

(یخرج) 


(ملاحقا إياه) كلاء كلا! لا تجوز الصلاة على القيصر 
او _المشيغة الافية لا تسمح . 


(ج) ملك اليهود الذي أمر بقتل الأطفال الذكور كلهم خشية أن يخرج من بينهم من یستولی على عرشه 


-۲٩۱- 





(الدعي وقد أحاط به أعوانه) 
الدعي أين الأسير؟ 
الحاجب هنا . 
الدعي ناده. 
(یدخل الأسير الروسي) 
من أنت؟ 
الأسير اسمي روجنوف . نبيل من موسكو. 
الدعي منذ متى وأنت في الخدمة؟ 
الأسير حوالی شهر. 
الدعي كيف طاوعك ضميرك وجردت سيفك علي ؟ 
الأسير عبد مأمور. 
الدعي هل تقاتل قرب مدينة سيفرسكي ؟ 
الأسير جئت من موسكو قبل أسبوعين من بدء المعركة . 
الدعي كيف حال جودونوف؟ 


سك 


۹ 


۔۲۹٢-۔‎ 


كان قلقا جدا من خسارة المعركة وقد أرسل مستیسلاف 
وشويسكي لقيادة قواته 

ليقلده أوشلمة الشرف وينعم عليه بالذهب وتراه مجلس 
الآن في مجلس القيصر. 

وحوده آهم ي المعركة» ما الذي جري ف موسكو؟ 

کل شی۰۶ والحمد لله هادیء 2 

ما قولك؟ هل ينتظرونني؟ 

الله أعلم لا آحد ير الآ على ا حدیث عنك . فإما أن 
يقطع اللسان أو الرأس هذا هو الواقع » وفی کل یوم 
تعلق المشانق . والسجون تضيق بالمساجين. وما أن 
يظهر في الساحة اثنان أو ثلاثة حتى يندس العسس 


بینهم » والقيصر نفسه» یستجوہم ويصعي إليهم - 


بؤس ۔ والأفضل أن نصمت . 

تحسدون على حیاتکم یا شعب آل بوريس ! وا جنود . 
مطعمون ومکسیون . راضون . 

وهل عددهم کٹبر؟ 


الله یعلم . 


۔-۲۹۳۔ 


الدعى 


الأسير 


الاح 


حوالی ثلائین آلفا؟ 

(الدعي یفکر. وینظر آعوانه بعضهم إلى بعض) 

وماذا یقولون عني في فرقتکم؟ 

یقولون انك لطیف إذا كان مزاجك حسنا ولص 
وشاطر. 

(ضاحکا) هو ذا آنا في الواقع . سأرهم» سأبرهن 
هم . . هیا يا أصدقاء لن ننتظر شويسكي . آهنتکم إلى 
اللقاء غدا في المعركة . 

(یخرج) 

بحيا دیمتری! 

المعركة غدا! هم خسون ألفا ونحن بالكاد نبلغ خمسة 
عشر ألفا. لابد أنه جن ۔ 

انتظر. يستطيع الواحد منا منازلة خسمائة . 


نعم» تنازل» ولكن ما أن يصل الأمر إلى القتال» حتى 
تولى الأدبارء أيها ا مغرور. 


لو كان سيفنك» آمها الأسير الوقح» (مشيرا إلى سيفه) 
لكنت عرفت كيف أسكتك . 


۔۲۹٢-‎ 


الأسير 


الروسی لا يحتاج السيف . ألا تريد هذا (يريه قبضة يده) 
أا الأبله! 


الحاضرين) 


العابة 


بو کان 


وحتى المعركة الأخيرة» ورضسم جرحه حملني بسرعة 
يا حصان البائس! ۔ 


(محدثا نفسه) انظر علامَ يتأسف! على الحصان! وقواته 
تتلقی الضربة القاضية . 

اسمع قد يكون الجرح أقعده» فتراه يستريح . 

أين! إنه ينفق . 

هل أنزع السرج عنه وأطلق سراحه لينفق كما يشاء . 
(ينزع السرج عنه ويمدده. یدخل عدد من الحجاب) 
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ا حاجب 


بوشکین 


الدعي 


عظيم آیہا السادة! أين كوربسكي ماذا لا آراه معکم؟ 
لقد رأيت كيف أبلى اليوم في المعمعة بلاء حسناً وكيف 
شق سیف الغبار وعلا صوته الاصوات کٹھا. أين 
فارسي؟ 

سقط في ساحة الوغی . 

ليكلل الفارس الشجاع بالشرف ولینزل السلام على 
روحه! قلة صمدت ف المعركة آبها الخونة والشریرون 
واللعونون أنتم سبب هلاكنا م تصمدوا حتی ثلاث 


دقائق! إنني آعرفهم ساعلقهم على آعواد الشانق 


(اللصوص ۱ . 


كان ذلك من فعلنا كنت سأجتاح مقدمة العدو - أجل 
الالان. هم الذين دافعوا عنا «شطار! والله شطار!» 
أحبهم » أحبهم من أجل هذا ومنهم سأشكل حرس 
قرف 

وأين سننام البوم؟ 

أجل هنا في الغابة آلیس هذا مهجعا؟ وعند الفجر 
سنتحرك وستكون في ريلسك ظهراء تصبحون على 
خير. 


۔۲۹٢-۔‎ 


بوشكين 


نوما ھنیئا يا ابن القيصر! محطم حتى العظم ويريد النجاة 
بالحرب! لا مبال كطفل غبي تحرسه بالطبع العناية 
الإلهية ء أما نحن أا الأصدقاء فلن نکنٹب . 


(موسكو. بلاط القيصر) 


بون ن = بسم| نوف 


القيصر 


بسمانوف 


® 





لقد انتصر وأية فائدة جنيناها من نصرنا نحن . فقد جمع 
ثانية قواته المتفرقة وها هو یہددنا عند أسوأر بوتيفل» ماذا 
يفعل. . بالمناسبة أبطالنا؟ يقفون عند كروم» حيث 
حفنة من الكازاك يضحكون منهم» من تحت سو 
عفن هذا هو المجد! كلا لست راضيا عنهم أبداء 
وسأرسلك قائدا هم » ليس النسب والأصل الذي أضعه 
في الاعتبار”*2 وإنم| العقل والذكاء ليتأسفوا على أعرافهم 
فقد آن لي أن أحتقر تذمر الخاصة وأن أحطم العادات 


المتهالكة . 


آه يا مولاي» ليتمجد مائة ضعف ذلك اليوم الذي تأكل 


فيه النار الكتب التي تسجل فيها المراسيم التقليدية في 
التعيين والترقية . 





چٹ 


(#) جرت العادة في روسيا القديمة على أن تناط الناصب القيادية في الدولة» لیس وفقا لمبدأ الكفاءة 


الشخصية و نا وفقا للانتماء الحائلي . ول يتم خرق هذا التقلید إلا فا بعد ٠‏ وفي زمن القیصر 
فيودور الکسیفیتش(۸۲٦۱).‏ (المترجم) . 


TAV 


القیصر 


بسمانوف 


القيصر 


الرجل 
القیصر 


الف 

| تبتم بالشعب فهو دانا هكذاء مهيا للهيجان 
كا لحصان الجائع » جوع › فيعض امه والابن لا یصلح 
لكان الأب ثم ماذا؟ الفارس یسوس حصانه بہدوء 


والاب يأمر ابنه . 


يطيح الحصان أحيانا بالفارس والابن عند الأب ليس له 
دائما مطلق الحرية بالحزم واليقظةء فقط نستطيع ضبط 
الشعب هكذا فکر إیفان ۔'*“ قاهر العواصف وهكذا 
فر فقاو فك امس لا هدر اللي 
افعل له خيراء لا يقول لك شكراء اشنق واقس فلن 


يكون حالك أسوأ . 

(یدخل أحد رجال الحاشية) 
ماذا؟ 

جاءك ضيوف 


ها آنذا قادم انتظر يا باسیانوف. ابق هنا. لي معك 


حديث 


(یخرج) 


() إشارة إلى إيفان الٹالٹ (المترجم) . 
(٭8) إيفان الرهيب . (المترجم) . 


-۲۹۸۔ 





بسمانوف 


القيصر 


همة ا حاکم العالية اسأل الله أن يوفقه في حربه» مع 
أوتوريبيف الملعون ولسوف يفعل الكثير» الكثير في سبيل 
روسيا فقد ولدت في رأسه فكرة عظيمة» ليس مسن 
الحكمة تركها تفت أي باب سيفتح أمامي إذا خرق 
العرف التقليدي في انتقاء الأعيان للسلطة عندها لن 
يكون أمامي غرماء وسأكون الأقرب إلى العرش وربا . 
ولكن ما هذا الضجیح؟ 

(فوضى وهلع بين رجال الحاشية» همس وحركة) 
الطبيب! 

بسرعة إلى البطريرك . 

إنه يدعو ولي العهد . 

رجل الدين! 

ما الذي يجري؟ 

القيصر متوعك . 

القیصر یموت . 

يا امي! 

سقط عن العرش فجأة وتدفق الدم من فمه وأذنيه . 
(يحملون القیصر على الکرسي. العائلة الالكة ورجال 
الحاشية) . 

انصرفوا جميعا ودعونی مع ولي العهد . 

(يتفرقون) 


59492 


يا ولدي» وداعاًء فأنا أموت وسوف تبدأ الحكم. آه 
يا إفي! سأمثل الآن أمامك دون أن أطهر روحي بالتوبة 
ولكنتي آشعر یا ولدي آنك اقل عندي من انقاذ 
روحي. لیکن ذلك! 

ولدت تابعا وسأمسوت کذلك. کان علي أن أبقى في 
الظسلام؛ ولکٹسنی وصلت قمة السلطةء كيف؟ لا 
تسأل. يكفي فأنت غير مذنب» ستحكم أنت» بقوة 
القانون وأنا وحدي المسئول أمام الله اهيا ولدي الحبيب» لا 
يأخذك الغرور الکاذب . ولا تضع غشاوة» على عينيك وفي 
الام العاصفة تمسك بالقوة فذلك الدعي غريب الأطوار 
خطير يؤلب علینا الأعداء منتحلا اسب خطيرا . 

انا نی الحكم من زمن بعيد مضلل» أستطيع قمع 
الانتفاضة وسحق الاضطرآبء فرائصهم ترتعدء عندما 
يقفون أمامي لم يسع طرف إلى ا حیانة أما أنت فشاب» 
يافع » غير جرب كيف ستدير البلاد والخطر جائم قائم 
قمع العصيان والقضاء على الخيانة؟ ولكن الله قادر على 
مد الشباب الطائش بالحكمة. فهو الذي يمنح 
الضعيف قوة. . اسمع» اختر مستشارك ناضجا عاقلا 
يعول عليهء حبوب يحبه الشعب ويحترمه الأعيان. لیکن 
شويسكي وا یش يحتاج » قائداً جسوراً «عين بسمانوف» 
ولا تحفل بتذمر الخاصة من الأعيان والأشراف فأنت 
تجلس معي في المجلس وأنت صغیر وتعرف سیر آمور 
الدولة» لا تغير اتجاه الأمور فالعادة «روح الحكم» أنا في 
سبیلی إلى اتخاذ قرارات الاعدام» والموت» يمكنك إلغاء 


سر۸ ۳ے 


فیودور 


هذا کلەء يمجدك الشعب كا مجد خالك* من قبل - 
عندما جلس على العرش بعد إيفان الرهيب ‏ ولكن 
بالتدريج وقليلا قليلا شدد قبضتك على مقاليد اخکم» 
استرخ الآن» ولكن لا تدع الأمور تفلت من يديك» كن 
رحیم رؤوفا مع الغرباء» افتح بابك لهم وثق بهم وتقبل 
خدماتهم» وتمسك بتعاليم الكنيسة بحزم وتعلم كيف 
تصمت فلا ينبغي لصوت القيصر أن يضيع في الفضاء 
عبثاء يجب أن يكون له رنين مقدس يعلن عن الفاجعة 
الكبرى أو الفرح الكبير. 

آه يا ولدي الحبيب» انك تدخل ذلك العس الذي 
يحرك في الدم صورة الانشی . حافظ على الطهارة 
القدسة. كن بریئا وخجولا ولکن باعتداد فمن یفرق 
مشاعره آیام الشباب في التع الحرمة یدرکه الوهن 
والتجهم ویخبو عقله قبل الاوان» كن رب أسرتك 
دائماء قدر الم ولکن كن سيد نفسك فأنت زوج 
وقيصر. أحب شقيقتك» فأنت الوحيد الذي بقي لها . 


(جائياً على ركبتيه) كلاء كلا عش واحكم إلى الأبد 
انتهى كل شيء ٠‏ تظلم عيناي» أشعر ببرودة القير. 


[یدخل البطريرك ورجال ا حاشیة وزوجة القيصرء وابنته 
الزوجة يقودونها من يديا والبنت تنتحب) 


(#) القيصر فيودور إیفائوفیتش (المترجم) . 





من هناك؟ آ! . . الراهب. . . دنو الأجل». دقت 
الساعةء القيصر يدخل الملكوتء وقبري الظلم سيكون 
صومعتي يا نيافة البطريرك آنا مازلت القيصرء تیقظوا أا 
الأعيان والوجهاء» من أوصي له بالحكم ‏ قبلوا الصليب 
- فيودور. . . بسمانوف ياأصدقائي . . . أتوسل إليكم 
وأنا على حافة القبر اخدموه بإخلاص وصدق! فهو 


مازال شابا وبريئا. . هل تقسمون؟ 


القيه أنا سعيدء اغفروا لي ذنوبي وضلالي وأخطائي في السر 
والعلن ء أبتى القدس اقترب فأنا جاهز. 
(تبدأ المراسم والطقوس . يغمى على النساء) 
مقر القيادة 
(بسمانوف يدخل بوشكين) 
بسمانوف ادخل إلى هنا وتكلم بحرية . إذن قلت إنه أرسلك إلي؟ 
بوڈ کر یعرض عل ك صداقته» ومعها المخصب الأول في مملكة 


موسکو۔ 


ےت 


بسمانوف 


بوشکین 


بسمانوف 


بوشكين 


بس‌آنوف 


بوشكين 


ولكنني رقيت إلى الأعلى من قبل فيودور وعينت قائدا أعلى 
للجیش . ومن أجل أنا ازدرى ا راتب التقليدية» وأغضب 
الأشراف والأعيان . ولقد آقسمت يمين الولاء له . 


كان الاتحر حياء وأكثر شرعیة؟ . . 


اسمع یابوشکین» يكفيني ما قلته . من کلام فارغ فأنا 
اعرف من هو. 

لقد اعترفت به روسیا ولیتفا کديمتري منذ زمن بعید. 
وبالناسبة فأنا لست مع هذا ویمکن أن یکون ديمتري 
الحقيقى ويمكن أن يكون دعيا كاذبا . ولكننى أرى أنه 
عاجلا أم اجلاء سيحل محل ابن بوريس في موسكو. 
والحمد لله ما يكفي من الجنود! وسأبث فيهم روح 
العزيمة والنصر. أما أنتم فمن سترسلون إلى قتالي؟ أليس 
كارل القوزاقي؟ أم منيشك؟ وهل عددكم كثير» كلكم 
ثانية آلاف . 

آحطأت. فا لدينا لا يصل هذا العدد. أنا نی 
أقول :إن قواتنا سيئة الاعداد وان القوزاق يسرقون 
القرى » وآن البولونيين يعربدون ويفاخرون أما الروس . . 
فحدث ولا حرج» لن أنافق أمامك. ولكن هل تدري 
مصدر قوتنا يابسانوف؟ لسنا أقوياء بالجيش» ولا بالدد 


ا 


البولوني و انا بالشعب! أجل بالشعب أنت تذكر 
ديمتري» وفتوحاته السلمية وكيف انصاعت له المدن» 
دون طلقة واحدة وهل أحكمت القيادة ربط العامة بہا؟ 
لقد رأبت بنفسك؛ هل قاتله جنودكم مختارين؟ متى 
كان ذلك؟ في عهد بوريس ! آم الآن؟ كلا يا بسمانوف 
صار ا جدل: والنفخ في رماد الحرب» متأخرا ولا يليق 
برجل له ذکاوك» وإرادتك الصلبة أليس من الأفضل 
لك أن تضرب المثل في التعقل. وتعلن اعترافك 
بديمتري» قيصراء وتحالفه إلى الأند؟ ما رأيك؟ 


غدا خر . 

قرر. 

وداعاً۔ 

فکر یا بسمانوف . 

(یخرج) 

إنه محقء إنه حق فالخيانة تصل ذروتہا في كل مكان. 
ماذا أفعل؟ أأنتظر حتى يقيدني التمردون ويسلموني إلى 
أوتريبيف الدعى؟ أليس من الأفضل إتقاء الكارثة 
العاصفة؟ ولكن هل أحنث بیمینی! فأستحق لعنة 
أهل ! وأرد على ثقة القيصر الشاب بالخيانة الفظیعة . . . 


سهل على المنفي الزنيم حبك المؤامرة والعصيان أما ناء 
أما أنا حبيب القيصر. . . الموت أو السلطة أو المصيبة 


E 


من هناك ؟ 


(يصفر) انفخوا الأبُواق! اجتماع 


الشعب أرسل ابن القيصر إلينا وجيهاً نبیلاء لنسمع ماذا يقول لنا 
النبيل . إلى هنا! إلى هنا! 
بقسم الولاء . 
(نقسم) 
تعلمون كيف أنقذت السہاء » اض القيصر ( من يدي 
القاتل أراد الشرير هلاكه ولكن العدالة الإلهية هزمت 
بوريس » روسيا أعلنت ولاءها لديمتري وبسمانوف نفسه 
بتوبة صادقة أقسم له يمين الولاء هو وجنودہ . 
ديمتري یأتیکم حاملا ا لحب والسلام فهل ترفعون آیدیکم؛ 
في وجه القیصر الشرعي » لصالح آل جودونوف؟ 

الشعب كاد 

بوشكين الدنيا كلها تعرفء كم عانيتم» من حكم ذلك الدخیل 


- وك 


بوشکین 


الدنيا كلها تعرف» کم عانيتم» من حكم ذلك الدخيل 
القاسي «النفي واهوان والضرائب والجوع والإرهاق» 
عانيتم هذا كله أما ديمتري فإنه ينوي توزيع الهبات 
عليكم : الأعيان» النبلاء» الوظفین الجنودء الضيوف 
والتجار والشعب بأجزائه كافة .فهل ستعاندون 
وتتغطرسون وتهربون من المكرمات؟ إنه قادم إلى عرش 
ابائه فلا تغضبوا القيصرء وخافوا الله وقبّلوا صليب 
الحاكم الشرعي» اطيعوا وارسلواء على جناح السرعة إليه 
في العسکر المطران والأعيان والرهبان وصفوة القوم 
ليقدموا الطاعة للأب والحاكم . 

(يخرج) (الشعب یضج) 


ماذا تقولون؟ نطق هذا النبيل الحقيقة» عاش ديمتري 
الأن! 


(رجل فوق النصة) 

أمها الشعب إلى القصر! 

تحرکوا لأخحذ جرو بوريس ! 

(یتحرك حشودا) لنأخذه وندوس علیه ! 
عاش ديمتري! 

عاش ديمتري! 

وليهلك آهل بوريس جودونوف ! 


۳ 


حرس عند البوابة 


(الکرملین . بيت بوریس) 


(فیودور یقف تحت النافذة) 

صدقة من أجل السیح! 

ابتعد! ا حدیث مع المساجين منوع . 

ابتعد یا صاحبي» فأنا أفقر منك أنت حر. 


(کسینیا۔۔ ابنة جودونوف وقد غطت نفسها ببطانية 


تقترب من النافذة) 

أخ واأختء طفلان مسكينان» كطيرين في قفص . 
وجد من يتأسف عليه؟ نسل ملعون! 

كان الأب شريراً ولكن ما ذنب الطفلین . 

التفاحة لا تسقط بعيدا عن شجرة التفاح . 

آخي . أحي . يبدو أن الأعيان قادمون نحونا. 
هذا جولتسين ومالسکي. أما الاخرون فلا أعرفهم . 
آه یا أخي قلبي ينفطر. 


۔۰٣۷۰-۳‎ 


الشعب 


الشعب 


مالسكي 


(جولتسين» مالسكي » مولتشانوف وشرفدينوف وخلفهم 
ثلاثة رماة) 


افسحوا الطريق للاعیان . 
(یدخل أحدهم البيت) 

لم جاءوا؟ 

ليأخذو فيودور إلى قسم الولاء . 


حقيقة؟ اسمع أية ضجة في البيت! انتبه انهم 


يتشاجرون از 


أتسمع؟ إنه زعيق - صوت امرأة لندخل! الأنواب 
مغلقة سکتت الأصوات . 


(تفتح الأنواب ومالسكي يظهر في البوابة) 


أبها الشعب ماريا جودونوفا وابنها فيودور تجرعا السم ۔ 


تصمتون؟ 


يعيش القيصر ديمتري ایفانفیتش! الشعب يصمت . 


١‏ سمك عسیر افضم 
۲۔ القبرة (جان دارك) 
۳- البريج 
٤‏ - عاصفة الرعد 
0 ا لخادم الأخرس - 

التشكيلة أو عرض الأزياء 
٦۔‏ الشيطانة البيضاء 
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۸ سباق الملوك 
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۵ ۔ تواضعت فظفرت 
373 مدرسة الژوجات - 

نقد مدرسة الزوجات ۔ ارتجالية فرساي 

۷- عسكر ولصوص أونيد كيللي 
۸ العین بالعين 
۹ _ الطريق إل دمشق_ ثلائیة 
۱۶-۰ يوليو 
۱- شجرة التوت 
-روس أولرانس العرب 
۳ حلاق أشبيلية 
٤‏ ۔ هاملت 5 
۵ ا حیاة الشخصیة 
٦۔‏ نساء تراخيس 
۷۔ رجل الله ۔ القلوب النهمة 
۸ لیلة ساهرة من لیالی الربیع 
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تأليف 
تأليف 
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: جول مورتیمر 

: فریدریش دورینمات 
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2 اوت سترندبرج 

: نيقوس كازندزاكي 

:پیت فان 

: أوليفر جولد سميث 

: موليير 
: دوجلاس سيتوارت 
: وليم شكسبير 

5 أوجست سترندبرج 
: رومان رولان 

: انجس ويلسون 

: تيرانس راتجان 

: کارون دي بومارشيه 
5 وليم شكسبير 

: نويل كوارد 

: سوفوكل 

۱ جبرييل مارسل 

: انريكي خاردیل بونثلا 


۹۔ الأقوى ۔ الرباط - 
الجرائم - موسيقى الشبح 

3٠‏ اصطياد الشمس 

١‏ حكاية فاسكو ‏ السيد نويل 

۳ انتصار حورس 

۳- بیوت الارامل - العابث 

۶4 - ثلاث مسرحیات طليعية - 
قرافة السیارات - فاندو ولیز - 
الشجرة المقدسة 

ارك آودیب الملك ‏ آودیب في کولون- 
الیکترا 

٦۔‏ الیکترا- لن تقع حرب طروادة 

۷ المغنية الصلعاء ‏ الدرس - 


جاك أو الامتثال۔ المستقبل في البيض - 


الكراسي 
۸۔ مسرحيات إذاعية 
۹۔ روما لم تعد في روما 


الحراب المضىء أو (مصباح النعش) 


۰- شيطان الغابة الخال فانيا 
-١‏ مھاجر بریسبان ۔ البنفسج 
۲ - ديانا والثال -ا حیاۃ عطاء ‏ لذة الأمانة 
۳ - ستيفن ١د‏ - منفیون 
٤ ٤‏ - الغرماء ‏ الأميرة البيضاء - 
عبد الہ 
٥‏ - أنتيجونه ‏ أجاكس - فيلوكتيت 
€ سدوم وعمورة ‏ جنونة شايو 
۷- ضحايا الواجب ۔ مرتجلة الما _ 
سفاح بلا کراء 
- طريق القمة العا م المكسور 


۰- الارض كروية 

۱- السلاح والانسان - کاندیدا - 
رجل ا مقادیر 

۲ ۔ ا جارس 


لیف 
۹۔ ا لم الأمريكي ‏ الطابعان على الالة تأليف: 
لیف 
لیف 


: أوجست سترندبرج 


: بیٹر شافر 

5 جورج شحادة 

:ه. و۔ فيرمان 
: جورج برنارد شو 
: فرناندو أرابال 


: سوفوكل 


: جان جيرودو 


: يوجين يونسكو 


: كوبل تشيرشل - شارب مانج 
: جبر ييل مارسل 


: أنطون تشيخوف 

3 جورج شحادة 

: لویجي ببرندلو 

- جیمس جویس 

: آوجست سترندبرج 


: سوفوکل 
: جان جیرودو 


: يوجين یونسکو 


: جبرییل مارسل 
البي شیزجال 
: آرمان سالاکرو 


: جورج برنارد شو 


: هارولد بنتر 


۳- ابن أمية أو ثورة المورسكيين 

۶ - مأساة کریولانس 

۵ - القصة الزدوجة للدکتور بالي 

٦۔‏ الكترا- أورستيس 1 

۷- ھرنانی 

0۸ - المستنبرون 

4 - سجاناريلالمتحذلقات الضحکات - 
مدرسة الأزواح - الطبیب الطائر - 
غيرة البار بوییه 

۰ - الطریق إلى روما 

۱ - الهرجون - قصةفلادلفيا 

۲ - قصة حياة 

۳ - آویرا الصعلوك 

نٹ الابن الطبیعی 

٥۔‏ رقصة الوت- الطريق الكبير 

٦‏ _ أيام العمر - سكان الكهف 

۷۔ العارض ۔بیرینیس المصرية 

۸۔ المعصرة ‏ أداء الأدوار ‏ أبوزهرة بفمه 

8 _حالة طوارىء 

۰- حياة جاللیو - طبول في الليل 

١‏ غرفة المعيشة 

۲- المستأجر الجديد ‏ اللوحة ‏ ا حرتیت 

۳- السفر ‏ سهرة الأمثال 


٤۔‏ نجونا بأعجوبة 
۵ - تلميذ الشيطان ‏ هداية القبطان براسباوند 
۲ - اللك لير 


۷ - الطریق 

۸- عزيزي مارات السکین 

۹ ۔ زفاف زبيدة 

نیت مياد بارا سک رت 

1 ز ونير 35 

۲۔ أوديب 

- ظمأ- عبودية  ضباب‎ A 
- مبحرون شرقا إلى کاردیف‎ 
في النطقة - بدر على البحر الكارييي‎ 


TNS 


: مارتنیس دي لاروزا 
: ولیم شكسبير 

: أنطونيو بويرو باییخو 
: يوربيديس 

: فيكتور هيجو 
می 

: مولیبر 


0 روبرت شيروود 

: فيليب باري 

: ماكس فريش 

: جون جي 

: دنيس ديدرو 
آوجست سترندبرج 
: وليم ساروبان 

: أندريه شدید 

: لویجي بيرندلو 

3 برتولت برشت 


: إلكسي أربورف 

: هوجو فون هومانزتال 
: جون اردن 

: رومان رولان 

: سنکا 

: يوجين اونیل 


4 - فرسان المائدة المستديرة ‏ الآباء الاشقیاء 
10 تعلم الفرنسية بلا دموع ۔ لمر الضیء 


TAY‏ العرس الدموی 


۷ _- الحياة حلم 


۸ - يوليوس قیصر 


۹۔ الفینیقیات ۔ المستجيرات 


۰- لکل عالم هفوة 


- ظل الوادي  الراکبون إلى البحر‎ -0١ 
زفاف السمكري ۔بئر القدیسین‎ 
: ؟4_ فتى الغرب المدلل ۔ ديردرا فتاة الأحزان - تألیف‎ 


عندما غاب القمر 


۳- كلهم آبنائي - الثمن 


8 آوبرا القروش الثلاثة - 


لوکولوس - بعل 
5 + تیمون الائینی 
-٦‏ خادم سیدین 
۷ _ رحلة السيد بریشون 


۸ فتاة في سن الزواج ‏ مشاجرة رباعیة- تالف : 5 
تخريف ثنائي - الئغرة ‏ لعبة الموت 

دست لات تبتك غو مول نات 
كل شيخ له طريقة ‏ الليلة نرتجل 

۰ انتحار ا حبیبین في سونيزاكي - 


معارك کوکسینجا 


١‏ وراء الأفق ‏ آنا کریستو 
۲ - ا- حریة المغلوبة ‏ صعود البطل 


۳ - مأساة عطیل 


- الطلبة الشاغبون‎ - ٤ 


الليلة یوم ا جمعة 


16 حرم سعادة الوزير - الدکتور 
۲ - القمر في النهر الأصفر 

°۷ بینما تسطع الشمس الهرجون 
۸-۔ ا حصان المغمى عليه الشركة 


۹۔ الصنوبرة الجتثة - 


انتحار ا حبیبین في امیجے| 


تأليف 


تأليف: 
تأليف ۳ 
: فديريكو غرسيا لوركا 


جان کوکتو 


تبرانس راتيجان 


كالدرون دي لاباركا 


تاليف 


-ص۳۱۔ 


: ولیم شكسبير 
: يوربيديس 


3 جون م 9 یلنجتون سنج 


جون ميلنجتون سنج 


۰ الام الشجاعة- 
السيد بنتلا وخادمه ماتي 

۱ - الخضب ۔ اللك يموت - 
العطش والجوع 

7 العاصفة 

۳ - مکذاالدنیا تسير 

۶ - الدراما الثورية الاسبانية - 
فصيلة على طریق ا موت - 
النطحة ‏ الکمامة 

۵ - مرحلة الواقعية الأوی۔ 
رغبة تحت شجر الدردار 

7 الا الجهنمية 

۷۔ جيتس فون برلشجن 

۸ _ مأساة طيبة أو الشقیقان فيدر 

68 لیوکادیا 

٠‏ الشر يستطير -الصابرون 

۱-۔ مضيفة النزلاء 

۲ - أسطورة دون كيشوت ۱۹٦۸‏ 

۳ - حلم العقل 

گت 

٥ن‏ القيثارة ا حدیدیة 

٦‏ عائلتي ۔الأشباح 

۷ - الزملاء الثلاثة 

۸۔ ممثل الشعب 

۹ ۔ الناشزون 

۰ العائلة ‏ خیال مريض 

١‏ الکرز المزهر 

۲ ۔تورکواتو تاسو 

۳ ۔ مشهد فی الطریق 

۶ - حبا بحب <۰ 

۵ _ تحيا الملكة 

٦‏ - لورانز الشو 

۷ - الامبراطور جونز الغوريلا 

۸ -هرقل فوق جبل آوبتا 


تأليف : برتولت برست 
تألیف برس يونسكو 
تألیف : وليم کونجر یف 
تألیف : آلفونسو ساستري 


: جان انوي 


: جاك آوديبرتي 


: جوزیف آوکنرو 

: ادواردو دي فیلیبو 
: جيمس بروم لین 
: پرانیسلاف نوفیتس 
۳ ارثر ميللر 


ic 


۹۔ دنا زوال تألیف : 


۰ - میلیت -السید تالیف : 
۱ - قفزة في الخلاء أو العجوز الراهقی تألیف: 
7 ال مستر دولار تألیف : 
٣۔‏ زوجة كريح تألیف : 
6 - التطلع إلى الصیف - تألیف : 
مغامرات الصیف ‏ العودة من المصية 
٥‏ - اللصوص تألیف : 
٦۔‏ ثلاث قبعات كوبا تألیف : 
۷ - القلب الحطم تألیف : 
۸ - جريمة قتل في الكاتدرائية تأليف: 
۹ - حفل کوکتیل تألیف : 
۰ - نقیب کوبينيك تأليف : 


۱ - الآلة الكبير براون تأليف : 


۲ - مختارات من السرح الافريقي 


مورس هارت - جورج کوفمان 


لیبر کورني 

دونا ماکونا 
برانسیلاف نوشیتس 
جورج کیل 

کارلو جولدوني 


فریدرش شلر 
ميجيل میورا 
جون فورد 

ت . س . إليوت 
ت . س . إلیوت 
کارل توکایر 
یوجین أونيل 


الخادم تأليف : فردیناند أويونو 
- الزنزانة تألیف : هارولد كمل 
۳ - شهر في القریة تألیف : إيفان تورجینیف 
44 الحدة الأول تأليف : فرانس جريليا وتسر 
۵ - الرحوم تأليف : برانيسلاف نوشيتس 
٦‏ - النمر وا خصان تألیف : روبرت بولت 
۷ حملة الدکتوراء تأليف : موریل سبارك 
۸ - فلهلم تل ١‏ ۱۸۰ تألیف: فريدرش شلر 
۹ _ عيد الميلاد في بيت كوبيللو تأليف : ادواردو دي فيليبو 
۰- إنسان روسوم اي تأليف : كاريل تشابيك 
۱ - آول من صنع ا حمر - تألیف : تولستوي 
ليلة تبکی الملائكة 
5 ۔ زواج لوترو هاديك تألیف : بیتر لیرسوف 
11۳ ۔ سلطان الظلام تأليف : جول رومان 
6 - الأعزب تأليف: إيفان تورجینیف 
۵ - الانسة روزیتا العانس أو لغة الزهور تألیف: فدیریکو غریسیه لورکا 
٦۔‏ افيجينيا في آولیس - تأليف : یوربیدیس 
افيجينيافي تاوريس 
۷ ۔ آندرو ماخى - الطرواديات تأليف: يوربيديس 


STN 


۸۔ سابفو 
۹ - أصوات الئحماق 
۰ - آبوامول ای 
۱ الريفية ٠‏ 
۲ - الآلة الحاسبة 
۳ - الناسك الاسود 
- ولد للموت 
- الخروج 
۶ - مصرع کاسبر هاوزر 
۵ - الغابة 
- الدکتاتور 
۷ - خاتمان من أجل سيدة 
۸ - انحراف في قصر العدالة 
۰۹ - آغسطس من أجل الشعب 
۰ - عابدات باخحوس 
۰۱ - ایون 
۲ - هیبولیتوس 
۳ - مارسیل بانیول 
۶ - عمود النار -الکلایدوسکوت - 
نفير الضباب 
۵ - جريمة في جزيرة الاعز 
میدیا 
۷ - الفتی الذهب 
۸ -عصر ا حلید 
۹ الكذاب 
۰ - العد الة 
۱ أوبو ملكا 
۲ أوبو عبدا 
۳ - آوبو فوق التل - أوبو زوجا مخدوعا 
٤‏ ما ثمن المجد ٠‏ 
۵ - نجمة أشبيلية 
7٦‏ - وحش طوروس 
۷ - افعل شیثا یامت 
۸ - التعاملون 


: فرانس جزیلیارتسر 


: ادواردو دي فیلیبو 
: رجب تشوسیا 

: إيفان تورجینیف 
: الرل . رایس 

ام نويا موهیکا 
: توم أومارا 


: دیر فورنه 


: الکسندر استروفسکي 


: جول رومان 
: آنطونیو جالا 
۱ آوجويتي 

: نيجل دنيس 
: يوربيديس 

: یوربیدیس 
: یوربیدایس 

: طوباز 


: راي برادبوري 


: آوجوبتي 

: بيير كور 

: کلیفوره آودیتس 
: تانکرد دورست 
: بيبر کورني 

: جون جولزود ذي 
: الفرید جاري 

: الفرید جاري 


: الفرید جاري 


: ماکسویل آندرسون 
: لوبي دي بيجا 

: عزيز نسين 

: عزيز نسين 


: كوبيناسكي 


۹۔ هرج ومرج في المنزل 

۰۔ الجزء الأول من حكاية الملك هنري الرابع 
١‏ الأشباح 

۲ - البطة البرية 

۳ آعمدةالجتمع 

١ ۶‏ - نابولي مليونيرة 

٠‏ عطلة الإسكافي 


٦۔‏ ا حبل المتهدل أو أغنية القطار الشبح 


۷- ماریوس 

6 جثة حية 

۹ السكين الكبير 

۰ الارض ارام 

۱ -مذنبون بلا ذنب 

۲ رحلة النهار الطويلة خلال الليل 

۳ ۔ سیدات متقاعدات 

۶ اظارب 

۵ - السحب-۱ 

۲ - السحب _ ۲ 

۷ - مجانين واحتصاصیون 

۸ الموت وفارس الملك 

۹۔ لون بشرتنا 

۰ - تورکار یه 

9١‏ السيد دي ساد 

۲ - الایام الخوالي 

۳ الآلية 

٤‏ ۔ شروق الشمس 

٥‏ _الحياة المديدة للملك أوزوالد- 
المؤامرة 

٦‏ ۔ العاصفة الرعدية 

۷ - الضوء يسطع في الظلام 

۸ - سيدة الفجر 

۹۔ منحنی خطر 

۰ - توراندوت 

۱- الجمعية الأدبية 


تألیف : وليم شكسبير 
هنريك إیسن 


: هتريك آبسن 

: ادواردو دي فیلیبو 

: توماس دکر 

: فرناندو آرابال 

: مارسیل نانیول 

۶ تولستوي 

: کیلفورد آودنیس 

: هارولد بنٹر 

: الکسندر استروفسکی 
: يوجين آونیل 


تألیف : ادوارد ببرسی ور :الد دنہام 
تأليف : جون جولزوردي 


: اریستوفانیس 

: اریستوفانیس 

: وول سوینکا 

: وول سوینکا 

: ٹیلستینو جورستیثا 
: الان رینیه لوساج 
: یوکیو میشم| 

: هارولد بنتر 

: صوفي تریدویل 
: تساوپوي 

: فیلیمیر لوکیتش 


: الکسندر استروفسکي 
: ليون تولستوي 

: الیخاندرو کاسونا 
دج ریس 

: فريدريك شیلر 

: هنري آفوري 


- جواهر العبد 
۲ - فاوست ۔ الجزء الأول - القدمة 
77 فاوست- الجزء الثان - نص مسرحی 
5 فاوست ۔ الجزء الثالث- نص مسرحی 
٥‏ القفص ۔ الانتحار 
٦‏ ملکة اللیل في بحر حجري 
۷ افتتاحية الحادىء 
۸ ۔ کازانوفا 
۹- نهد! تریزیاس - لون الزمن 
۰ وظیغة مریحة 
١‏ مطعم القردة ا حیة 
۲ - ا-نزان العظيم 
۳ کنت هنا من قبل 
6 .بيت آل روزمر 
6 - حوزية من البحر 
۲ - آیولف الصغیر 
۷-۔ بیرکلیس 
۸ ۔ حرية الدينة 
4 بنات تراخيس 
۰ المرأة ‏ اليقظ داثما 
۱ - البیت الذي شيده سويفت 
٢‏ ۔ ميدان بيركلٍ 
۳ - مؤامرة الإمبراطورة 
٤‏ - قضية روبرت أوبينهايمو 
6 نساء هن ماضی 
٦‏ هيكابي 
۷ - الناووس أو التابوت الحجري 
۸ -نباية اللعبة 
98 سيمبلين 
۰ وداع في يونيو 
۲٦٦‏ النبي ا مقنع ١‏ 
۲ - بلا لبس -دماء آل بامبیرغ 
۳ - الرجل النسی 
6 باولو وفرانتشیسکا 


® 


۳۱۷ 


: ماریو فراتي 

: يان سولوفیتش 
: جون ویدمان 
: جییوم آبولینیر 
: جییوم آبولینیر 


الس‌کندر استروفسکی 


: جواد فهمي باشکوت 


: غريغوري غورین 

: جون بولدرستون 

: (لکسي تالستوي 
: هاينز كيبهارت 

۲ دیمیٹر دیسوف 

: یوربیدیس 

: فلاجیمیر جوبریف 
8 صمویل تکیت 

: ولیم شكسبير 

: الکسندر فامبیلوف 
: جون آوزبورن 


6 ليالى الغضب 
لا 
۷ - هام روماني 
۸ 7 المفتش 
8 الرجل الأحزن 
۲۰ -- نی انتظار جودو 
- الرحلة ا حانبیة 
۲ - في سبيل ا حریة 
- صحيفة الشيخ شرزين 
7١07١ ۶‏ عندما نبعث نحن الموتى 
- غرائب عندليب 


-۳۱۸۔ 


: أرمان مالاكرد 

: ماكس أوب 

: ستانسلان ستراتييف 
ورای عرعول 

: بیرج زیتونتیان 

: صمويل بيكيت 


: مارتن فالسر 
: جوهر مراد 

: بہرام بيضائي 
: هنريك إیسن 
: تينسي ویلیامز 


قسيمة اشتراك 


2 


المؤسسات داخل الكويت 
الأفراد داخل الكويت 
المؤسسات في دول الخليج العربي E‏ 
الأفراد ف دول اخلیج العربيٍ 
الزسات في الدول العربية الأخرى 

الأفراد في الدول العربية الأحرى دن 
المؤمات خارج الوطن العربي _ 
الأقراد خارج الوطن العربي 









کے 



















تسدد الاشتراكات مقدما بحوالة مصرفیة باسم المجلس الوطني للثقافة والفنون والآداب 
مع مراعاة سداد عمولة البنك المحول عليه المبلغ في الكويت . 
وترسل على العنوان التالي : 1 
السيد الین العام للمجلس الوطني للثقافة والفنون والآداب 
ص . ب : ۲۳۹۹۲ - الصفاة - الرمز البريدي 13100 
دولة الکویت 





























یور یس جودو نو فك 
كيف یستطیع شاب قتل في السابعة والشلائین من عمره أن يملأ الدنیا 
باسمه : شاعرا .ثاثرا» عاشقا» مولفا للرواية والسرحية . إن الشاعر بوشکین 
واسع العینین والاذنین» استطاع أن یلتقط الطبائع والقوانين التي تشکل 
منطق کل شخصية فی مسرحه مها كانت مهرجة أو مروجة للأكاذيب . آما 
موقفه الشخصي فهو ضد ا حمیع لانهم مسشولون بلااستثناء عما وصلوا إليه . 
لذلك اعتمد بوشکین في مسرحية «بوريس جودونوف» على التاریخ الروسي 
وأحداثه لیعلن للمشاهد أن ا ماضی وا حاضر یصنعان الستقبل ویشکلانه إذا 
لم نتقدم لتعدیله . 


الکویت ودول الخليج ۱ ۰ فلس 


الدول العربية الأخرى ما یعادل دولارا آمریکیا 
خارج الوطن العربي | دولاران أمريكيان 





